wanbo | L Google TV

Projektor Wanbo

(Névod k pouziti Vali 1 Pro )

Pfed pouzitim tohoto projektoru si prosim peclivé pfectéte tento navod k pouziti.

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nase produkty. Pro vasi bezpecnost a prospéch si prosim pred
pouzitim peclivé prectéte tento navod k pouZiti. Pokud nebudete dodrzovat pokyny v navodu k
pouziti nebo bezpecnostni opatfeni a dojde k Urazu, Skodé na majetku nebo jinym ztratam, spolenost
nenese zadnou odpovédnost.
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AUDIO HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Uvod do vzhledu projektoru
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konektor

ON/OFF

Air inlet
Vstup vzduchu
(s prachotésnou bavinou uvnitf)

USB

HDMI Vystup zvuku

* Popis kontrolky tlacitka napajeni
Pohotovostni rezim: Cervena kontrolka
sviti trvale
Zapnuto: Zelena kontrolka sviti trvale

Vystup vzduchu
(Nezakryvejte)
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Pripojeni externiho zarizeni

a5

1 HD: Pocitace, herni konzole

SRE

2 USB-A: USB flash disk, externi pevny disk 3 AUX JACK: Sluchatka

P¢Doby HDMI

A U D I O HIGH-DEFINITICN MULTIMECIA INTE AFAGE

K€ Advance

Google TV je nazev softwarového prostfedi tohoto zafizeni a ochranna znamka spole¢nosti Google LLC.
Google, YouTube a Google Cast jsou ochranné znamky spole€nosti Google LLC.

Vyrobeno na zakladé licence od spolecnosti Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D jsou
ochranné znamky spole¢nosti Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress a loga HDMI jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky spoleénosti HDMI Licensing Administrator, Inc.

Netflix je ochranna znamka spole¢nosti Netflix, Inc.

VSechny zde uvedené znacky jsou ochrannymi znamkami pfisluSnych viastniku.

Sunnysoft s.r.o., distributor
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Dalkové ovladani

Poznamka:

+ Stav zapnuti: Dlouhym stisknutim tlacitka POWER zafizeni vypnete, kratkym stisknutim pfepnete do
pohotovostniho rezimu.

* Vypnuty stav: Pro zapnuti dlouze stisknéte tlacitko POWER.

(o o
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Navigacni tlacitko
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[
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Nastaveni zaostreni

Metoda 1: Ruéni zaostfeni

Stisknéte tlacitko zaostfeni na dalkovém ovladaci a pomoci tlagitek pro posun nahoru a
dolli provedte ruéni nastaveni.

Kratkym stisknutim aktivujete automatické zaostfovani; jakmile je automatické zaostfovani

m ,,,,, _ dokondéeno,

@) (5 z%mmmmmwmim aktivujete ruéni zaostfovani.
.
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Metoda 2: Automatické zaostreni

1. Stisknéte tlacitko nastaveni projektoru na dalkovém ovladaci
2. Vstupte do [Nastaveni] a vyberte [Projektor]-[Zaostfeni] pro zaostfeni

\
)

' ™
® @ Press Setting button on s A
&2 (7 projector's remote control | Settings
G Lemmmmmmmmees Projector
=16 - Channels and Inputs
Display and sound Keystone Correction
Network and Intemet
@ @ Advanced Settings
— Accounts and profiles
Privacy Energy & Performance
Bluetooth Speaker Mode
. = )

Tipy: Rozhrani bude ¢as od ¢asu aktualizovano, jeho aktualni podobu si prosim ovéfte na displeji.

Sunnysoft s.r.o., distributor



Nastaveni kalibrace

Metoda 1: Ruéni spusténi automatické korekce
Pohybem projektoru Ize spustit automatické zaostfovani v realném

Case a korekci lichobéznikového zkresleni, €imz dokongite kalibraci obrazu v jednom
kroku.

a N

N /

Metoda 2: Ruéni korekce

Pokud obraz vyzaduje dalSi jemné doladéni,

prejdéte do [Nastaveni] a vyberte [Projektor]-[Korekce lichobé&znikového zkresleni]-
[Ruéni korekce lichobéznikového zkresleni], ¢imz vstoupite do kalibraéniho rozhrani.
Pomoci tla¢itka OK na dalkovém ovladaci vyberte roh, ktery chcete korigovat, a pomoci
Sipek posunite polohu korekce okraje obrazu.

(7 ~ N Ruéni korekce lichob&znikovéh I

Projector Keystone Correction = zkresleni .

Focus Auto Keystone Correction

eptoneCoresten || Mol <o on
Keystone Correction Settings

Advanced Settings

Energy & Performance Image Adaptation

Reset to Default |
Bluetcoth Speaker Mode sk

L < >

Tipy: Rozhrani bude ¢as od ¢asu aktualizovano, jeho aktualni podobu si prosim ovéfte na displeji.

Sunnysoft s.r.o., distributor



Bezdratove streamovani obrazovky

Zplsob 1: Google Cast®™

Chcete-li pfenaSet obsah z telefonu / tabletu / poCitaCe na projektor:

PFipojte telefon / tablet / pocita¢ a projektor ke stejné siti Wi-Fi.

Otevrete aplikaci, ze které chcete vysilat. V aplikaci kliknéte na video, které

chcete vysilat, a kliknéte na ikonu Cast.§]

Na telefonu / tabletu / PC kliknéte a vyberte nazev projektoru, na ktery chcete

vysilat

Jakmile se zméni barva ikony Cast, znamena to, Ze jste se Uspé&sné pripajili.

Chcete-li vysilani ukongit, kliknéte na ikonu ,,odpojit"  na zafizeni (telefonu, tabletu nebo PC) a
vyberte ,,Odpojit*.

Metoda 2: Airplay

a. Ujistéte se, Ze je zafizeni iOS a projektor pfipojeny ke stejné siti Wi-Fi.

b. Vyhledejte v obchodé s aplikacemi klicové slovo ,Airplay” nebo ,Cast" a stahnéte si

C.
d.

pfisluSnou aplikaci do projektoru.
Spustte stazenou aplikaci na projektoru a postupujte podle pokynl v aplikaci.

Oteviete ovladaci centrum mobilniho telefonu, kliknéte na ,Zrcadleni obrazovky” a
vyhledejte a pfipojte zafizeni. V aplikaci vyhledejte nazev projektoru
v aplikaci a kliknéte na ,P¥ipojit*, ¢imz dokoncite zrcadleni obrazovky.

Sunnysoft s.r.o., distributor



Kabelove pfipojeni pro zrcadleni obrazovky

1. Propojte projektor a vstupni zafizeni pomoci kabelu HDMI.

2.Stisknéte tladitko ,*‘ na dalkovém ovladagi, poté vyberte ikonu , =] “ a poté
vyberte kanal HDMI, ¢imz dokond ite pfipojeni a zobrazeni.

*Signalni vstupni zafizeni se mohou u jednotlivych systému liSit, a proto je tfeba postupovat
podle poZadavkl daného signalniho vstupniho zafizeni.

(

Sunnysoft s.r.o., distributor
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Zpusob Cisténi

Pred Cisténim se ujistéte, Ze je napajeci kabel odpojen.

Na projektor ani objektiv nepouzivejte kapaliny ani jiné tékavé chemikalie. Nedovolte, aby
se gumove nebo vinylové vyrobky dlouhodobé dotykaly projektoru, protoZe by to poSkodilo
povrchovou Upravu a zpusobilo jeji odlupovani.

Cisténi projektoru
1. Otfete mékkym suchym bavinénym hadfikem. V pfipadé silného znecisténi mizete
povrch otfit mékkym hadfikem navlhéenym v zfedéném neutralnim Cisticim prostfedku a
poté jej osusit istym suchym hadfikem. PFi pouziti hadfikl z chemickych viaken budte
obzvlasté opatrni.
2. Nepouzivejte fedidla, benzen ani zadna jina rozpoustédla, aby nedoslo ke sniZeni kvality nebo
odlupovani povrchové upravy atd.

3. Do predni ¢asti vysavace Ize vloZit kartac, ktery odstrani nedistoty uvnitf vétracich otvord.
Nepouzivejte prosim vysavac bez konektoru ani necistéte pfimo pres vétraci otvory.

4. Prosim, neskrabejte projektor nehty ani jinymi tvrdymi pfedméty, abyste zabranili
poskrabani.
Cisténi projektoru
1. Cistéte objektiv stejnym zpiisobem jako objektiv fotoaparatu: pouZijte profesionalni fén nebo

Cistici papir na bryle a dbejte na to, aby nedoslo k posSkrabani objektivu.

Cisténi prachu ze vstupu a vystupu

1. Prach ve vstupu a vystupu brani vétrani a zvy$uje vnitini teplotu, coz maze zpusobit
poruchu.

2. Po vypnuti projektoru odpojte napajeci kabel.

3. Vnéjsi povrch vycistéte elektrickym vysavatem, na ktery nejprve nasadte kartacovou hlavici.
Upozornéni: nepouzivejte vysavac bez konektoru nebo kartace.

4. Pravidelné vyméniujte prachotésné bavinéné jadro.

Sunnysoft s.r.o., distributor



Dulezita bezpecnostni opatreni

Pro dosazeni efektu pasu se doporucuje pouzivat projektor v tmavé
mistnosti.

1. Neinstalujte jej na mistech, kde na néj pfimo fouka studeny nebo teply vzduch z klimatizace,
protoZe kondenzace vody nebo vysoka teplota mohou vést k poruse projektoru.

2. Zajistéte dostate¢né vétrani a ujistéte se, Ze nejsou ucpané vétraci otvory, aby se zabranilo
hromadéni tepla uvnitf projektoru.

3. Zabrarite vniknuti cizich predmétu, jako jsou hiebiky nebo kousky papiru, do projektoru.
Do projektoru nevkladejte Zadné kovové predmeéty, jako je Zelezny drat nebo Sroubovak.
Pokud do téla projektoru vnikne né&jaky cizi predmét, okamzité jej vypnéte a jeho
odstranéni svéite odbornému technikovi.

4. Na projektor nevylévejte zadné tekutiny, aby nedoslo k tniku elektrického proudu.

5. K piepravé projektoru pouzivejte meékké obalové materidly a chrarite jej pred silnymi
vibracemi.

6. Oblasti v blizkosti vystupu vzduchu se béhem provozu projektoru i po jeho vypnuti zahfivaji;
pFi dotyku rukou muze dojit k popaleni.

7. Aby nedoslo ke zranéni oéi, nedivejte se prosim piimo do objektivu, kdyzZ je projektor zapnuty.

Poznamka:

Neotvirejte kryt, abyste pfedesli Urazu elektrickym proudem. Pro Udrzbu se obratte na
kvalifikovany odborny servisni personal, protoZe v projektoru nejsou zadné soucasti, které by
uzivatelé mohli opravit sami.

Nevystavujte projektor desti ani vihkosti, abyste pfedesli porucham nebo urazu elektrickym

proudem. Z bezpecénostnich divodU je projektor uréen k pouZiti pfi teplotach v rozmezi 0-35 °C.

Sunnysoft s.r.o., distributor



Prohlaseni FCC

Toto zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podiéha nasledujicim dvéma podminkam: (1)
toto zafizeni nesmi zpUsobovat Skodlivé ruSeni a (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijimané
rueni, v€etné ruseni, které mdze zpUsobit nezadouci provoz.

Zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za
dodrzovani predpisl, mohou vést ke ztraté opravnéni uzZivatele k provozu zafizeni.

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledano, Ze spifiuje limity pro digitalni zafizeni tFidy
B podle ¢asti 15 predpist FCC. Tyto limity jsou uréeny k zajisténi pfiméfené ochrany pfed Skodlivym
ruSenim v obytnych prostorach. Toto zafizeni generuje, vyuziva a mlze vyzarovat vysokofrekvencni
energii a pokud neni nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, miize zplsobit Skodlivé ruseni
radiové komunikace. Nelze vSak zarugit, ze v konkrétni instalaci k ruSeni nedojde.

Pokud toto zafizeni zplsobuje ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coz Ize Zjistit vypnutim a
opétovnym zapnutim zafizeni, doporuCujeme uzivateli, aby se pokusil ruSeni odstranit pomoci jednoho
nebo vice z nasledujicich opatfeni:

-- Zméfite orientaci nebo umisténi pfijimaci antény.

-- ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

-- Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez je ten, ke kterému je pfipojen pfijimac.

-- Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného technika specializovaného na rozhlas a televizi.

Toto zafizeni a jeho anténa (antény) nesmi byt umistény na stejném misté ani provozovany spole¢né
s Zadnou jinou anténou nebo vysilacem.

Prohlaeni o vystaveni zafeni

Aby bylo dodrzeno smérnice FCC o vystaveni RF zafeni, mélo by byt toto zafizeni instalovano a
provozovano v minimalni vzdalenosti 20 cm od téla.

Sunnysoft s.r.o., distributor



Dulezita bezpecénostni opatieni

Nezakryvejte ventilacni otvory (vstupni ani Neinstalujte v prasnych a zakourenych prostorach
vystupni)

Zakladni parametry

Nazev produktu | Projektor Wanbo Princip zobrazeni LCD
Svételny zdroj | LED Provozni prostredi -5-40°C
Provozni reZim | Dalkové ovladani Vstupni port HDMI/USB
Vystupni port Audio vystup pro sluchatka Rozméry pfistroje 254 x 188,8 x 227,6
mm
- 100-240 V
Hmotnost 2,8 kg Napajeni st%?davéoho proudu,
50/60 Hz, 2,5 A (max.)
PrisluSenstvi Navod k pouziti / Dalkové ovladani / Napajeci kabel

*Pouzivejte v nadmorskych vyskach do 5000 m.

Sunnysoft s.r.o., distributor



Seznam polozek

=
Projektor Navod k pouziti
=() —
: =
O
N -
\
Dalkové ovladani Napajeci kabel Nahradni bavinéna

vlozka odolna proti
prachu

Poznamka: Velice vam dékujeme za zakoupeni projektoru Wanbo. Zkontrolujte prosim, zda se
dodany produkt a pfisluSenstvi shoduji s uvedenym seznamem. Pokud tomu tak neni,
kontaktujte v€as zakaznicky servis spole¢nosti Wanbo.

Sunnysoft s.r.o., distributor



Referencni projekcni vzdalenost

Velikost projekce (palce) 40 70 100 130
Délka * Sitka platna (cm) 89*50 155 x 87 221125 288162
Objektiv — platno (m) 1,2 21 3,0 39

Doporuc¢ena velikost

39m

3,0m

21m

1,2m

Poznamka: Optimalni projekéni vzdalenost pro tento projektor je pfiblizné 1,2 m—3,9 m. Pokud
je vzdalenost prilis velka, snizi se jas a ostrost obrazu, coz ovlivni zazitek ze sledovani.

Sunnysoft s.r.o., distributor



Parovani dalkového ovladace

Zapnéte dalkové ovladani a umistéte jej do vzdalenosti 10 cm od zafizeni.

1. Stisknéte a podrzte soucasné tladitka « a n
2. Tlagitka uvolnéte, jakmile kontrolka zablika.

3. Zobrazi se stranka parovani s hlagenim ,Parovani Uspésné“. Dalkové ovladani je
uspésné sparovano.

C

1
Y
=)
o
3

Indikator

Dlouhym stisknutim sparujte

°080
clawelo)

i.
o )

!

Pokud se parovani stale nedafi, je tfeba odpoijit zafizeni od napajeni a poté jej restartovat podle
vyse uvedenych krokd.

Hlasové ovladani

Hlasové ovladani dalkového ovladace: Stisknéte a podrzte tlacitko jazyka «g » na dalkovém
ovladaci, priblizte se k ovladaci a vyslovte hlasovy pfikaz; poté uvolnéte tlacitko hlasového
ovladani, ¢imz ovladani dokongite.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz

Sunnysoft s.r.o., distributor
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wanbo ‘ 3Google TV

Wanbo-Projektor

@edienungsanleitung Vali 1 Pro>

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie diesen Projektor in Betrieb nehmen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur unsere Produkte entschieden haben. Zu Ihrer Sicherheit und lhrem
Nutzen lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch. Wenn Sie die
Anweisungen in der Bedienungsanleitung oder die Sicherheitshinweise nicht befolgen und es zu
Verletzungen, Sachschaden oder anderen Verlusten kommt, ibernimmt das Untemehmen keine Haftung.

o ooty HOmI

AUDIO HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Sunnysoft s.r.o., Vertrieb



EinflUhrung in das Design des

Projektors

Objektiv Kamera

F -\
- »

Schnittstelle
FiRe fiir
Schiiler
Gimbal/Dr
L J
i
Os

Audioausgang

\
(;)E'J Stromeingang

Air inlet

Lufteinlass

(mit staubdichter Baumwolle im
Inneren)

usB
HDMI Audioausgang

—~

AUX
Anschluss

ON/OFF

T

* Beschreibung der Kontrollleuchte des
Netzschalters Standby-Modus: Die rote
Kontrollleuchte leuchtet dauerhaft
Eingeschaltet: Die grine LED leuchtet dauerhaft

Luftauslass
(Nicht abdecken)
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Anschluss eines externen
Gerats

a5

1 HD: Computer, Spielkonsolen

O db

2 USB-A: USB-Stick, externe Festplatte 3 AUX-Buchse: Kopfhorer

P¢Doby HDMI'

A U D | O HIGH-CEFINITIGN MULTIMECIA INTE AFACE

';}EAd\/a nce

Google TV ist der Name der Softwareumgebung dieses Gerats und eine Marke von Google LLC. Google, YouTube

und Google Cast sind Marken von Google LLC.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken der Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress und die HDMI-Logos sind

Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.

Netflix ist eine Marke von Netflix, Inc.

Alle hier genannten Marken sind Marken der jeweiligen Eigenttimer.

Sunnysoft s.r.o., Vertrieb



Fernbedienung

Hinweis:

* Betriebszustand: Durch langes Driicken der POWER-Taste schalten Sie das Gerat aus, durch kurzes
Driicken schalten Sie es in den Standby-Modus.

* Ausgeschalteter Zustand: Halten Sie die POWER-Taste gedrickt, um das Gerat einzuschalten.

EIN/AUS

(5 @)

@

B3 YouTube

YouTube

— Focu

VOL +

o

NETFLIX

Netflix und Prime

primevideo

Video

7

)

Google Assistant

Navigationstaste

Zuriick

5

Gl

— VOL—

— Einstellungen

®
©)

Startseite

Fernsehen

:

Live TV
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Fokuseinstellung

Methode 1: Manuelle Fokussierung

Driicken Sie die Fokus-Taste auf der Fernbedienung und nehmen Sie die manuelle Einstellung mit
den Auf- und Ab-Tasten vor.

Durch kurzes Driicken aktivieren Sie den Autofokus; sobald der Autofokus abgeschlossen ist,

Die Optionen fiir den manuellen Fokus werden angezeigt. Durch langes Driicken aktivieren Sie den
T manuelfen Fokus: \

Methode 2: Automatischer Fokus

1. Driicken Sie die Projektor-Einstellungstaste auf der Fernbedienung
2. Rufen Sie [Einstellungen] auf und wahlen Sie [Projektor]-[Fokus] zum Fokussieren

\
|

. 4 0
® Press Setting button on e N
@D (7 projector's remote control | Settings
smmsssssssacs Projector
=19 [ Channels and inputs
Se G | | | D
Display and sound Keystone Correction
Network and Intemet
@ @ Advanced Settings
Accounts and profiles
Privacy Energy & Performance
Bluetooth Speaker Mode
= \ /)

Tipps: Die Benutzeroberflache wird von Zeit zu Zeit aktualisiert. Bitte tberpriifen Sie die aktuelle Darstellung auf dem Bildschirm.

Sunnysoft s.r.o., Vertrieb



Kalibrierungseinstellungen

Methode 1: Manuelles Starten der automatischen Korrektur
Durch Bewegen des Projektors kdnnen Sie die automatische Fokussierung in Echtzeit

und die Trapezkorrektur aus, wodurch die Bildkalibrierung in einem Schritt abgeschlossen wird.

a N

Methode 2: Manuelle Korrektur

Wenn das Bild noch etwas feinabgestimmt werden muss,

gehen Sie zu [Einstellungen] und wahlen Sie [Projektor] — [Trapezkorrektur] — [Manuelle
Trapezkorrektur], um die Kalibrierungsoberflache aufzurufen. Wahlen Sie mit der OK-Taste auf
der Fernbedienung die Ecke aus, die Sie korrigieren mochten, und verschieben Sie die Position
der Bildrandkorrektur mit den Pfeiltasten.

(- ~ Y Manuelle Trapezkorrektur \

Projector Keystone Correction

Focus Auto Keystone Correction

Koo ||| ket comn
Advanced Settings Keystone Correction Settings

Energy & Perfermance Image Adaptation

Reset to Default I
Bluetooth Speaker Mode pib

\ I\ A v

Tipps: Die Benutzeroberflache wird von Zeit zu Zeit aktualisiert. Bitte tiberpriifen Sie die aktuelle Darstellung auf dem Bildschirm.

Sunnysoft s.r.o., Vertrieb



Drahtloses Bildschirm-Streaming

Methode 1: Google Cast®™"

So Ubertragen Sie Inhalte von Ihrem Smartphone/Tablet/Computer auf den Projektor:

Verbinden Sie lhr Smartphone / Tablet / Ihren Computer und den Projektor mit demselben WLAN-Netzwerk.
Offnen Sie die App, aus der Sie streamen mdchten. Tippen Sie in der App auf das

Video, das Sie streamen md&chten, und tippen Sie auf das Cast-Symbol.&]

Klicken Sie auf Inrem Smartphone/Tablet/PC auf den Namen des Projektors, an den

Sie streamen mochten, und wahlen Sie ihn aus.

Sobald sich die Farbe des Cast-Symbols andert, bedeutet dies, dass die Verbindung erfolgreich hergestellt
wurde.

Um die Ubertragung zu beenden, tippen Sie auf das Symbol ,Trennen* auf Inrem Gerat
(Smartphone, Tablet oder PC) und wahlen Sie , Trennen®.

Methode 2: Airplay

a.

Stellen Sie sicher, dass das i0OS-Gerat und der Projektor mit demselben WLAN-Netzwerk verbunden sind.

b. Suchen Sie im App-Store nach dem Stichwort ,Airplay“ oder ,Cast* und laden Sie die

entsprechende App auf den Projektor herunter.

. Starten Sie die heruntergeladene App auf dem Projektor und folgen Sie den Anweisungen in der App.

. Offnen Sie das Kontrollzentrum lhres Mobiltelefons, tippen Sie auf ,Bildschirmspiegelung*

und suchen Sie das Gerat, um eine Verbindung herzustellen. Suchen Sie in der App nach
dem Namen des Projektors
in der App und klicken Sie auf ,Verbinden“, um die Bildschirmspiegelung abzuschlief3en.
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Kabelverbindung fur die Bildschirmspiegelung

1. Verbinden Sie den Projektor und das Eingabegerat liber ein HDMI-Kabel.

2. Dr(]ckeq Sie die Taste Q “ auf der Fernbedienung, wahlen Sie anschliefRend das

Symbol ,= ] “ und dann den HDMI-Kanal aus, um die Verbindung herzustellen und

die Anzeige zu starten.
*Die Signalquellen kénnen je nach System variieren. Befolgen Sie daher die Anweisungen der
jeweiligen Signalquelle.

(
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Reinigungsmet
hode

Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass das Netzkabel abgezogen ist.

Verwenden Sie keine Flussigkeiten oder andere fliichtige Chemikalien fir den Projektor oder das

Objektiv. Lassen Sie keine Gummi- oder Vinylprodukte Uber einen langeren Zeitraum mit dem

Projektor in Berihrung kommen, da dies die Oberflachenbeschichtung beschadigen und zu

Abblattern fihren wiirde.

1.

1

Reinigung des Projektors

Wischen Sie den Projektor mit einem weichen, trockenen Baumwolltuch ab. Bei starker
Verschmutzung kénnen Sie die Oberflache mit einem weichen, in verdiinntem, neutralem
Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch abwischen und anschlielend mit einem sauberen,
trockenen Tuch trocknen. Seien Sie besonders vorsichtig bei der Verwendung von Tichern aus
Chemiefasern.

. Verwenden Sie keine Verdiinner, Benzol oder andere Losungsmittel, um eine Beeintrachtigung der
Qualitét oder ein Abblattern der Oberflachenbeschichtung usw. zu vermeiden.

. In den vorderen Teil des Staubsaugers kann eine Biirste eingesetzt werden, die Verschmutzungen im Inneren der
Liftungsoffnungen entfernt.

Bitte verwenden Sie den Staubsauger nicht ohne Stecker und reinigen Sie nicht direkt tber die Liftungsoffnungen.

. Bitte kratzen Sie nicht mit den Fingernageln oder anderen harten Gegenstanden am
Projektor, um Kratzer zu vermeiden.

Reinigung des Projektors

. Reinigen Sie das Objektiv wie das Objektiv einer Kamera: Verwenden Sie einen professionellen Fohn
oder Brillenputztiicher und achten Sie darauf, das Objektiv nicht zu zerkratzen.

Entfernen von Staub aus Ein- und Auslass

. Staub im Ein- und Auslass behindert die Belilftung und erhoht die Innentemperatur, was zu
einer Fehlfunktion fuhren kann.

2. Ziehen Sie nach dem Ausschalten des Projektors das Netzkabel ab.

. Reinigen Sie die AuRenflachen mit einem Staubsauger, an dem Sie zuvor einen Biirstenaufsatz angebracht
haben.

Achtung: Verwenden Sie keinen Staubsauger ohne Aufsatz oder Biirste.

. Wechseln Sie regelmaRig den staubdichten Baumwolffilter aus.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Um den Streifen-Effekt zu erzielen, wird empfohlen, den Projektor in einem
dunklen Raum zu verwenden.
1. Stellen Sie das Gerat nicht an Orten auf, an denen es direkt dem kalten oder warmen Luftstrom einer

Klimaanlage ausgesetzt ist, da Kondenswasserbildung oder hohe Temperaturen zu einer
Fehlfunktion des Projektors fliihren kénnen.

2. Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung und stellen Sie sicher, dass die Liiftungséffnungen nicht
verstopft sind, um einen Hitzestau im Inneren des Projektors zu vermeiden.

3. Verhindern Sie, dass Fremdkérper wie Nagel oder Papierstiicke in den Projektor gelangen.
Stecken Sie keine Metallgegenstande wie Draht oder Schraubendreher in den Projektor. Sollte ein
Fremdkorper in das Gehause des Projektors gelangen, schalten Sie ihn sofort aus und lassen
Sie ihn von einem Fachmann entfernen.

4. GieRen Sie keine Fliissigkeiten auf den Projektor, um einen Stromschlag zu vermeiden.

5. Verwenden Sie zum Transport des Projektors weiche Verpackungsmaterialien und schiitzen
Sie ihn vor starken Erschitterungen.

6. Die Bereiche in der Nahe des Luftauslasses erwarmen sich wihrend des Betriebs des Projektors und auch nach
dem Ausschalten;
bei Berlihrung mit den Handen kann es zu Verbrennungen kommen.

7. Um Augenverletzungen zu vermeiden, blicken Sie bitte nicht direkt in das Objektiv, wenn der Projektor
eingeschaltet ist.

Hinweis:

Offnen Sie nicht die Abdeckung, um einen Stromschlag zu vermeiden. Wenden Sie sich fiir
Wartungsarbeiten an qualifiziertes Fachpersonal, da der Projektor keine Teile enthalt, die von
Benutzern selbst repariert werden kénnen.

Setzen Sie den Projektor weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um Fehlfunktionen oder Stromschlage zu
vermeiden. Aus Sicherheitsgriinden ist der Projektor fiir den Betrieb bei Temperaturen zwischen 0 und 35

°C ausgelegt.
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FCC-Erklarung

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1)
Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen
akzeptieren, einschlieRlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen konnen.

Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der
Vorschriften zustéandigen Stelle genehmigt wurden, kdnnen zum Verlust der Betriebserlaubnis fur das Gerat
fuhren.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate der Klasse B gemaf
Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen in
Wohngebieten gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen.
Wenn es nicht gemaf den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es zu funktechnischen Stérungen
kommen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass in einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten.
Wenn dieses Gerat Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht — was durch Aus- und Einschalten

des Gerats festgestellt werden kann —, empfehlen wir dem Benutzer, zu versuchen, die Stérung durch eine oder
mehrere der folgenden MalRnahmen zu beheben:

-- Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

-- VergrofRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

-- SchlieRen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehort als der, an den der Empfanger
angeschlossen ist.

-- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker.

Dieses Gerat und seine Antenne(n) diirfen nicht am selben Ort aufgestellt oder zusammen mit einer anderen
Antenne oder einem anderen Sender betrieben werden.

Erklarung zur Strahlenexposition
Um die FCC-Richtlinien zur RF-Strahlungsbelastung einzuhalten, sollte dieses Gerét in einem Mindestabstand
von 20 cm zum Korper installiert und betrieben werden.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Nicht an Orten mit schlechter Beluftung Installieren Sie das Gerat nicht an Orten, an denen es
installieren heiR und feucht ist

Decken Sie die Luftungsoffnungen (Einlass und Installieren Sie das Gerat nicht in staubigen und
Auslass) nicht ab verrauchten Raumen
Grundlegende
Parameter
Produktname Wanbo-Projektor Anzeigetechnik LCD
Lichtquelle LED Betriebsumgebung -5-40°C
Betriebsmodus Fernbedienung Eingangsanschluss HDMI/USB
Ausgang Audioausgang fiir Kopfhorer | Abmessungen des Geréts| 254 x 188,8 x 227,6
mm
. 100-240V
Gewicht 2,8 kg Stromversorgung Wechselstrom, 50/60
Hz, 2,5 A (max.)
Zubehor Bedienungsanleitung / Fernbedienung / Netzkabel

*Verwenden Sie das Gerat in Hohenlagen bis zu 5000 m.
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Liste der Artikel

Projektor Bedienungsanleitung

)

00
(awols

©

@
[6)

(

Fernbedienung Netzkabel Ersatz-
Baumwollfilter,
staubabweisend

Hinweis: Vielen Dank, dass Sie sich fir einen Wanbo-Projektor entschieden haben. Bitte tUberpriifen Sie, ob
das gelieferte Produkt und das Zubehor mit der angegebenen Liste ibereinstimmen. Sollte dies nicht der
Fall sein, wenden Sie sich bitte umgehend an den Wanbo-Kundendienst.
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Referenzprojektionsabstand

Projektionsgréfie (Zoll) 40 70 100 130
Lange * Breite der Leinwand (cm) 89*50 155 x 87 221 x 125 288 x 162
Objektiv — Leinwand (m) 1,2 21 3,0 39

Empfohlene GréRke

39m

3,0m

21m

1,2m

Hinweis: Der optimale Projektionsabstand fiir diesen Projektor betragt ca. 1,2 m bis 3,9 m. Ist der Abstand
zu grof, verringern sich Helligkeit und Bildschéarfe, was das Seherlebnis beeintrachtigt.
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Koppeln der Fernbedienung

Schalten Sie die Fernbedienung ein und halten Sie sie in einem Abstand von 10 cm zum Gerat.

1. Halten Sie die Tasten « a n
2. Lassen Sie die Tasten los, sobald die Kontrollleuchte blinkt.

3. Es erscheint die Kopplungsseite mit der Meldung ,Kopplung erfolgreich®. Die
Fernbedienung ist erfolgreich gekoppelt.

Anzeige

Durch langes Driicken koppeln

{

Wenn die Kopplung weiterhin fehlschlagt, missen Sie das Gerat vom Stromnetz trennen und es anschlieRend
gemal den oben genannten Schritten neu starten.

Sprachsteuerung

Sprachsteuerung der Fernbedienung: Halten Sie die Sprachauswahltaste ,,« 8, » « auf der
Fernbedienung gedriickt, nahern Sie sich der Fernbedienung und sprechen Sie den Sprachbefehl;
lassen Sie anschlieRend die Sprachsteuerungstaste los, um den Vorgang abzuschlief3en.

Lieferant/Vertrieb
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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wanbo ‘ 3Google TV

Wanbo projektor

Q/ali 1 Pro hasznalati Gtmutatod )

A projektor hasznalata el6tt kérjlk, figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatot.

Készonjiik, hogy termékeinket valasztotta. Az On biztonsaga és érdekében kérjiik, hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatét. Ha nem tartja be a hasznalati Gtmutatoban szereplé
utasitasokat vagy a biztonsagi évintézkedéseket, és baleset, anyagi kar vagy egyéb veszteség kdvetkezik be,
a vallalat nem vallal felel6sséget.

HEAdvance MDoby  HOMI

AUDIO HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Bevezetés a projektor
megjelenésébe o

Objektiv Fényképez&gép AUX
csatlakoz

6 ON/OFF

O =) {
- y

usB

Hangkimenet

* A bekapcsolégomb jelzéfényének leirasa
Készenléti lzemmad: A piros jelz6fény
folyamatosan vilagit
Bekapcsolva: A zold jelz&fény folyamatosan vilagit

Felilet
Labak tanulé
gimbal/dr ;
. _ \
D) i
| O

Légkimenet
(Ne takarja el)

Hangkimenet

Air inlet
Leveg&bemenet
(belll porallé pamuttal)

\
C——————— @, Tapelétas

bemenet
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Kils6 eszkoz
csatlakoztatdsa

1 HD: Szamitégépek, jatékkonzolok

= &
B —=

2 USB-A: USB flash meghaijtd, kiilsé mereviemez 3 AUX JACK: Filhallgato

P¢Doby HDMI'

A U D | O HIGH-CEFINITIGN MULTIMECIA INTE AFACE

';}EAd\/a nce

A Google TV a késziilék szoftverkdrnyezetének neve, valamint a Google LLC védjegye. A Google, a YouTube és a
Google Cast a Google LLC védjegyei.

A Dolby Laboratories licenc alapjan gyartva. A Dolby, a Dolby Audio és a kettés D szimbdlum a Dolby Laboratories
Licensing Corporation védjegyei.

A HDMI, a HDMI High-Definition Multimedia Interface, a HDMI Trade dress és a HDMI logék az HDMI Licensing
Administrator, Inc. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

A Netflix a Netflix, Inc. védjegye.

Az itt felsorolt 6sszes markanév a megfelel tulajdonosok védjegye.
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QO

Tavir

Megjegyzés:

nyito

* Bekapcsolt allapot: A POWER gomb hosszan tarté lenyomasaval kikapcsolhatja a késziiléket, révid
lenyomasaval pedig készenléti médba allithatja.

* Kikapcsolt allapot: A bekapcsolashoz tartsa lenyomva a POWER gombot.

BE/KI

YouTube

Netflix és Prime
Video

Google Assistant

Navigéaciés gomb

Vissza

5 @)

@

(EBVouTube) [ 4
{NETFLIX )

prlrrle_\gdeo -

v @

5

®
©)

Live TV

:

L
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Fokuszbeallitas

1. médszer: Kézi fékuszalas

Nyomja meg a taviranyité fékusz gombjat, majd a fel és le gombokkal végezze el a kézi
beallitast.

R&vid gombnyomassal aktivalja az automatikus fokuszalast; amint az automatikus fékuszalas
befejez6dott,

o Megetennek a kézi fokuszalas fehetéségei. Hosszan lenyomva tartva aktivalhatja a kézi

fokUszalast.

Live TV

C

2. modszer: Automatikus foékuszalas

1. Nyomja meg a taviranyiton a projektor beallitas gombjat
2. Lépjen be a [Beallitasok] mentibe, és valassza a [Projektor]-[Fokusz] menlipontot a fokuszalashoz

\
)

-~
® & Press Setting button on s \\
@9 (7 projector's remote control | Settings
pommmmmmm————— Projector
=1 - Channels and inputs
Display and sound Keystone Correction
Network and Internet
® @® Advanced Settings
s Accounts and profiles
Privacy Energy & Performance
Bluetooth Speaker Mode
. ~— )

Tippek: A felilet id6rél idére frissil, kérjiik, ellendrizze a kijelz6n az aktualis megjelenést.
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Kalibracios beallitasok

1. moédszer: Az automatikus korrekcié kézi elinditasa
A projektor mozgatasaval elindithatja az automatikus élességallitast valés id6ben

és a trapéztorzitas korrekciojat, ezzel egy Iépésben befejezve a kép kalibralasat.

a N

2. modszer: Kézi korrekcid

Ha a kép tovabbi finomhangolast igényel,

Iépjen a [Beallitdsok] menube, valassza a [Projektor]-[Trapezoid torzitas korrekciodjal-[Kézi
trapezoid torzitas korrekciéja] mentpontot, ezzel belép a kalibraciés fellletre. A taviranyito
OK gombjaval valassza ki a korrigalni kivant sarkot, majd a nyilakkal tolja el a kép szélének
korrekcios pontjat.

7 ~ Y Trapeziumtorzitas kézi korrekciéja

~
Projector Keystone Correction
< >
Auto Keystone Correction

Focus

Keystone Correction Settings

Advanced Settings

Energy & Performance Image Adaptation

Reset to De It |
Blustooth Speaker Mode eset to Default Image

S a /

Tippek: A felilet id6rél idére frissil, kérjik, ellendrizze a kijelz6n az aktualis megjelenést.
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Vezeték nélkuli kepernyd-tukrozeés

1.

maodszer: Google Cast®™"

Ha tartalmat szeretne atvinni a telefonjardl / tablagépérdl / szamitdgépérdl a projektorra:

Csatlakoztassa a telefont / tablagépet / szamitdgépet és a projektort ugyanahhoz a Wi-Fi hal6zathoz.
Nyissa meg azt az alkalmazast, amelybdl kdzvetiteni szeretne. Az

alkalmazasban kattintson a kdzvetiteni kivant videdra, majd kattintson a

Cast ikonra.&]

A telefonon / tablagépen / PC-n kattintson ra, és valassza ki a projektor nevét,

amelyre kozvetiteni szeretne

Amint a Cast ikon szine megvaltozik, az azt jelenti, hogy sikeresen csatlakozott.

Ha befejezni szeretné a kdzvetitést, kattintson a ,kapcsolat bontasa” ikonra az eszkézén
(telefonon, tablagépen vagy PC-n), és valassza a ,Kapcsolat bontasa” lehetéséget.

. modszer: Airplay

. Gy6z&djon meg arrdl, hogy az i0S-eszkdz és a projektor ugyanahhoz a Wi-Fi-halézathoz csatlakozik.

b. Keresse meg az alkalmazasboltban az ,Airplay” vagy ,Cast” kulcsszot, és toltse le a

megfelel6 alkalmazéast a projektorra.

. Inditsa el a letdltétt alkalmazast a projektoron, és kdvesse az alkalmazas utasitasait.

. Nyissa meg a mobiltelefon vezérl6kdzpontjat, kattintson a ,,Képernyé tiikrozése”

gombra, majd keresse meg és csatlakoztassa az eszkdzt. Keresse meg az
alkalmazéasban a projektor nevét
az alkalmazasban, majd kattintson a ,Csatlakozas” gombra, ezzel befejezve a képernyd tikrozését.
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Kabeles csatlakozas a kepernyo
tikrozéséhez

1. Csatlakoztassa a projektort és a bemeneti eszkozt egy HDMI-kabellel.

2.Nyomija meg a taviranyitén a ,X& ” gombot, majd valassza ki a ,=]” ikont, végll
vélassza ki az HDMI-csatornat, ezzel befejezve a csatlakozast és a kép
megjelenitését.

*A jelbemeneti eszk6z6k rendszerenként eltéréek lehetnek, ezért az adott jelbemeneti

eszkdz kdvetelményeinek megfelelGen kell eljarni.
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Tisztitasi

modszer

A tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel ki van-e huzva.

Ne hasznaljon folyadékokat vagy mas illékony vegyszereket a projektoron vagy az objektiven.

Ne hagyja, hogy gumi- vagy viniltermékek hosszabb ideig érintkezzenek a projektorral, mert ez
karosithatja a fellletkezelést és annak levalasat okozhatja.

A projektor tisztitasa

1. Torélje le puha, szaraz pamutkendével. Erés szennyezidés esetén a feliiletet megtordlheti
egy higitott, semleges tisztitoszerrel megnedvesitett puha kendével, majd térdlje szarazra
egy tiszta, szaraz kendével. Miiszalas kend6k hasznalata esetén legyen kiiléndsen évatos.

2. Ne hasznéljon higitokat, benzolt vagy més olddszereket, hogy ne romoljon a feliilet minésége,
illetve ne hamoljon le a fellleti bevonat stb.

3. A porszivo ellilsé részébe behelyezhetd egy kefe, amely eltavolitja a szell6zényilasok belsejében talalhatd
szennyez8déseket.

Kérjuk, ne hasznalja a porszivét csatlakozo nélkiil, és ne tisztitsa kdzvetlenil a szelléz6nyilasokon keresztiil.

4. Kérjuk, ne karcolja meg a projektort kdrémmel vagy mas kemény targyakkal, hogy
elkertlje a karcolodast.

A projektor tisztitdsa

1. Tisztitsa az objektivet ugyantgy, mint egy fényképez6gép objektivjét: hasznaljon professzionalis
hajszaritét vagy szemuvegtisztité papirt, és tgyeljen arra, hogy ne karcolja meg az objektivet.

A be- és kimeneti nyildsok pormentesitése

1. A bemeneti és kimeneti nyilasokban lerakédott por akadalyozza a szellézést és néveli a
belsé hémérsékletet, ami meghibasodast okozhat.

2. A projektor kikapcsolasa utan huzza ki a tapkabelt.

3. Tisztitsa meg a kiilsé feliiletet porszivéval, amelyre elébb helyezze fel a kefefejet.
Figyelem: ne hasznaljon csatlakozé vagy kefe nélkiili porszivét.

4. Rendszeresen cserélje ki a porallé pamutbetétet.
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Fontos biztonsagi intézkedések

A savhatas elérése érdekében ajanlott a projektort sotét helyiségben
hasznaini.

1.

Ne helyezze el olyan helyen, ahol a légkondicionald hideg vagy meleg levegéje kdzvetlenul
raaramlik, mivel a vizkondenzacié vagy a magas hémérséklet a projektor
meghibasodasahoz vezethet.

. Gondoskodjon megfeleld szell6zésrdl, és ellendrizze, hogy a szell6zényilasok nincsenek-e
eltdmddve, hogy elkertilje a hé felhalmozddasat a projektor belsejében.

. Ne engedje, hogy idegen targyak, példaul sz6gek vagy papirdarabok keruljenek a
projektorba. Ne helyezzen fémtargyakat, példaul drétot vagy csavarhuzot a projektorba. Ha
idegen targy kerll a projektor hazaba, azonnal kapcsolja ki a készuléket, és a targy
eltavolitasat bizza szakemberre.

. Ne 6ntson folyadékot a projektorra, hogy ne keriljon sor aramitésre.

. A projektor szallitasahoz puha csomagoléanyagokat hasznaljon, és évja meg az erés
rezgésektol.

. A levegbkimenet kdzelében 1évé teriiletek a projektor miikddése kdzben és kikapcsolasa utan is
felmelegednek;
érintéskor égési sériléseket okozhat.

. A szem sérlilésének elkeriilése érdekében kérjlk, ne nézzen kdzvetlendl a lencsébe, amikor a projektor
be van kapcsolva.

Megjegyzés:

Az aramiités elkerllése érdekében ne nyissa ki a burkolatot. A karbantartashoz forduljon
képzett szervizszakemberekhez, mivel a projektorban nincsenek olyan alkatrészek, amelyeket a
felhasznaldk sajat maguk javithatnanak.

Ne tegye ki a projektort es6nek vagy nedvességnek, hogy elkeriilje a meghibasodasokat vagy az

aramutést. Biztonsagi okokbdl a projektor 0-35 °C kozotti hdmeérsékleten vald hasznalatra készlilt.
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FCC-nyilatkozat

Ez a készllék megfelel az FCC 15. részében foglalt eléirasoknak. A mikddés a kdvetkezd két feltételhez
kotott: (1) ez a készlilék nem okozhat karos zavarast, és (2) ez a késziiléknek el kell fogadnia minden vételi
zavarast, beleértve azokat is, amelyek nem kivant mikodést okozhatnak.

A készlléken végzett olyan modositasok vagy atalakitasok, amelyeket a szabalyozasi felelésséget viseld
fél kifejezetten nem hagyott j6va, a felhasznalé mikédési engedélyének elvesztéséhez vezethetnek.

MEGJEGYZES: Ezt a késziiléket tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel az FCC 15. részében a B
osztalyu digitalis készllékekre vonatkozéan elbirt hatarértékeknek. Ezeket a hatarértékeket a
lakotertleteken a karos zavarasok elleni megfeleld védelem biztositasa érdekében hataroztak meg. Ez a
készlilék radiéfrekvencias energiat general, hasznal és sugarozhat, és ha nem az utasitasoknak
megfelelden telepitik és hasznaljak, karos zavarokat okozhat a radidkommunikacioban. Azonban nem
garantalhatd, hogy egy adott telepités esetén nem Iép fel zavaras.

Ha ez a készllék zavarja a radié- vagy televizidvételt — amit a készllék kikapcsolasaval és ujra
bekapcsolasaval lehet ellendrizni —, javasoljuk a felhasznalénak, hogy probélja meg a zavarokat az alabbi
intézkedések egyikével vagy tobbével megsziintetni:

-- Véltoztassa meg a vev@antenna iranyéat vagy elhelyezkedését.

-- Novelje a késziilék és a vevéegység kozatti tavolsagot.

-- Csatlakoztassa a készlléket egy olyan aramkérbe, amely nem ugyanaz, mint a vevékészuléké.

-- Kérjen segitséget az eladétol vagy egy radio- és televizios szakembertdl.

Ezt a késziiléket és annak antenndjat (antennait) nem szabad ugyanazon a helyen elhelyezni, illetve mas
antennaval vagy adoval egyutt Gzemeltetni.

Sugarzasnak valo kitettségre vonatkozo nyilatkozat
Az FCC radidfrekvencias sugarzasnak valo kitettségre vonatkozé iranyelveinek betartasa érdekében ezt a
késziiléket legalabb 20 cm-es tavolsagra kell elhelyezni és lizemeltetni a testtdl.
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Fontos biztonsagi intézkedesek

Ne takarja el a szell6zényilasokat (sem a Ne szerelje poros és flistds helyiségekbe
bemeneti, sem a kimeneti nyilasokat)

Alapvet6

parameterek

Termék neve Wanbo projektor Képernyd tipusa LCD

Fényforras LED Uzemi hémérséklet -5-40°C

Mikédési mod Taviranyito Bemeneti port HDMI/USB

Kimeneti port Fejhallgato-kimenet A készillék méretei 254 x 188,8 x 227,6
mm

. e 100-240 V

Suly 2,8 kg Tapellatas véltakoz6 aram,
50/60 Hz, 2,5 A (max.)

Tartozék Hasznalati utmutato / Taviranyito / Tapkabel

*5000 m tengerszint feletti magassagig hasznalhatd.
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Tételek listaja
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Taviranyito

Projektor Hasznalati utmutato

Tapkabel

Pétalkatrész:
porallé pamut betét

Megjegyzés: Nagyon kdszonjuk, hogy Wanbo projektort vasarolt. Kérjik, ellenérizze, hogy a szallitott
termék és a tartozékok megegyeznek-e a felsoroltakkal. Ha nem, kérjiik, idében vegye fel a
kapcsolatot a Wanbo tgyfélszolgalataval.

Sunnysoft s.r.o., forgalmazd



Referencia vetitési tavolsag

Vetitési méret (huvelyk) 40 70 100 130
A vaszon hossza * szélessége (cm), 89*50 155 x 87 221 x 125 288-162
Objektiv — vaszon (m) 1,2 21 3,0 39

Ajanlott méret

39m

30m

21m

1,2m

Megjegyzés: A projektor optimalis vetitési tavolsaga korilbelll 1,2-3,9 m. Ha a tavolséag tul nagy, a
kép fényereje és élessége csokken, ami rontja a néz6i éiményt.
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A taviranyito parositasa
Kapcsolja be a taviranyitot, és helyezze azt 10 cm-re a késziiléktdl.

1. Tartsa lenyomva egyszerre a « a "
2. Engedje el a gombokat, amint a jelzéfény villogni kezd.

3. Megjelenik a parositasi oldal a ,Parositas sikeres” lizenettel. A taviranyito parositasa
sikeresen megtortént.

Jelz6fény

Hosszan nyomva tartva parositsa

[

Ha a pérositas tovabbra sem sikerll, vélassza le a készuléket az aramellatasrél, majd inditsa ujra a fenti
Iépések szerint.

Hangvezeérlés

A taviranyité hangvezérlése: Tartsa lenyomva a taviranyité nyelvvalaszté gombjat («.g, » ),
kozelitsen a taviranyitéhoz, és mondja ki a hangparancsot; ezutan engedje fel a hangvezérld
gombot, ezzel befejezve a miiveletet.

Szallito/forgalmazd
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz
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wanbo | LjGoogle TV

[MlpoekTop Wanbo

PbkoBoacTBo 3a ynotpeba Ha >

/ali 4 Den
vdair T 1o

Mpeaun fa usnonseaTe TO3W NPOEKTOP, MOSIS, NPOYETETE BHUMATENHO HACTOSILLOTO PbKOBOACTBO 3a
ynotpeba.

Bnarogapvm Bu, ye cTe 3akynunu Hawute npoaykTu. 3a BawaTa 6e3onacHocT v nonsa, Morsi, npoyetete
BHMMaTENHO TOBa PbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba npeau ynotpeba. Ako He crniasaTe WHCTPYKUMUTE B
PBKOBOACTBOTO 3a yrotpeba unm MepkuTe 3a 6e30MacHOCT U Bb3HWKHE HapaHsiBaHe, UMYLLIECTBEHN LLIETW UM
Apyrv 3arybu, KOMNaHWsiTa He HOCK HKaKBa OTFOBOPHOCT.

U Advarce MDoby  HDMI

AUDIO HIH-DEFRATION MLLTIMEDIA INTCRFAGE
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BbBeaeHue B AM3anHa Ha
npoeKkTopa

Ob6ekTtnB doToanapar

0 -
»

WHTepdpeiic 3a
Kpaueta YYEHUK
mmban/a
\J- — ] \
[@] ]
| Os

Ayauno usxop,

Airinlet

Bxop 3a Bb3ayx

(c npaxoycToiumnea namyuHa
roa/IokKKa BbTPe)

— S TR

3axpaHBaHe

use

AUX
KOHEKTO|

ON/OFF

* OnucaHue Ha nHavkaTopa Ha ByToHa 3a
3axpaHBaHe PexumM Ha roToBHOCT: YepBeHnaT
WHAUKATOP CBETU NMOCTOSIHHO
BkritoueHo: 3eNeHNAT MHAMKATOP CBETU NOCTOSIHHO

M3xop 3a Bb3ayx
(He nokpwusaiite)
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CBbp3BaHe HAa BbHLHO
YCTPOMCTBO

a5

1 HD: KomnitoTpu, UrpoBun KOH305M

JES b

2 USB-A: USB cnalu nameT, BbHLUEH TBBbPA AUCK 3 AUX JACK: Cnywanku

P¢Doby HDMI'

AUDIOQ HIGH-CEFINITIC MULTIMEDLA INTEATAGE

K€ Advance

Google TV e HaumeHoBaH1ETO Ha copTyepHaTa Cpefa Ha ToBa YCTPOWCTBO 1 Thprocka Mapka Ha Google LLC. Google,
YouTube n Google Cast ca Tbproecku Mapku Ha Google LLC.

MpoussepeHo no nuuen3 ot Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio 1 cumBonsT ¢ ABoiHOTO D ca Thproecku Mapku Ha Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

Tepmunute HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress u norotunute Ha HDMI ca Tbproscku

MapKu Unu perncTpupanmu Tbprosekn Mapku Ha HDMI Licensing Administrator, Inc.

Netflix e Tbproscka mapka Ha Netflix, Inc.

Bcuykn Mapku, MOCOYEHM TYK, Ca ThProBCKW Mapki Ha CbOTBETHIUTE UM COOCTBEHMLIN.

Sunnysoft s.r.o., aucTpubytop



ANCTaHUMOHHO
ynpasaeHue

enexka:
¢ CbcTOsHME Ha BkntouBaHe: C Abnro HatuckaHe Ha 6ytoHa POWER uskntouBaTte yCTPONCTBOTO, a C KpaTko
HaTWCKaHe ro NpeBKIoYBaTe B PEXUM HA rOTOBHOCT.

M3knioueHo cbeTosiHue: 3a Aa BKOYMTE YCTPOWUCTBOTO, HaTUCHETe U 3agpbxTe 6yTona POWER.

BKIN/M3KN

Tel — ®okyc

YouTube 3 YouTube + VOL +
Netflix 1 Prime NETFLIX
Buoeo prime video —_ — vOoL-—

e

Google Assistant

—  HacTpolikn

o

ByToH 3a HaBuraums

@

Hasan @ @ Havarno
( Live TV ) Tenesusus

L
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HacTtpounku Ha gookyca

MeTop 1: PbyHO dhokycupaHe

HatucHeTe GyToHa 3a dhokycupaHe Ha AUCTaHLMOHHOTO YrpaBreHre U U3nonaeanTte 6yToHuTe 3a
npemecTBaHe Harope 1 Hagony, 3a Aa U3BbPLUMTE pbyHa HaCTpoWika.

C KpaTKo HaTWCKaHe akTMBMpaTe aBTOMaTUYHOTO (hOKyCHpaHe; BegHara LWoM aBTOMaTUYHOTO

dpoKycHpaHe NpuKIoYm,
—{He-ce-nokaxaT ontmTe-3a phHHo-hokyerpateHatrieHeTe 1 3aapbXTe, 3a 4a akTUBKPaTE PbYHOTO

7 dx?ﬁcmpaHe.

N

MeTopg 2: ABTOMatu4Ho okycmpaHe

1. HaTucHeTe GyToHa 3@ HACTPOMKM Ha NPOEKTOPA Ha ANCTAHLIMOHHOTO YrpaBreHne
2. Breste B [HacTpoiiku] n nsbepete [MpoekTop]-[PokycrpaHe] 3a dokycrpaHe

' , s ~
Press Setting button on e A
projector's remote control | Settings
pommmmmssmmaas Projector
o Channels and inputs
Display and sound Keystone Correction
Network and Internet
Advanced Settings
Accounts and profiles
Privacy Energy & Performance
Bluetooth Speaker Mode
= P—

CbBeTU: VHTEPENCHT Lie Ce akTyanuaupa oT BpeME Ha BPeMe, MOflsl, MPOBEPETE aKTyanHWs My BUA Ha AUCTNes.
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HacTtpowku 3a kannbpupaHe

MeTtog 1: PbyHO cTapTMpaHe Ha aBToMaTU4Ha Kopekums
Upes ABwxeHMe Ha NpoeKkTopa MoXeTe Aa cTapTvpaTe aBToMaTUyHO dhoKycMpaHe B pearnHo

BpEME N KOPEKLUS Ha TpaneLoBUAHOTO N3KPUBSBAHE, KaTo MO TO3M Ha4MH 3aBbpLUMTE
KanmbpupaHeTo Ha M306paeHNeTo C egHa CTbMKa.

a N

MeTopg 2: PbyHa kopekums

AKO 1306paxeHMEeTOo ce HyxKaae OT AOMbIHUTENHO (OMHO HACTPOMBaHe,

npemuHeTe B [HacTpoiku] n nsdepete [[NpoekTop]-[Kopekuunsa Ha TpaneLoBUaHOTO M3KpUBSBaHe]-
[PbyHa Kopekumsa Ha TpaneuoBUOHOTO N3KPYBSIBaHE], 3a Aa BrneseTe B MHTepdeica 3a
kannbpupare. C nomolita Ha 6ytoHa OK Ha ANCTaHUMOHHOTO ynpaeneHue nsbeperte brona,
KOMTO UckaTte Aa KopurupaTte, 1 C NOMOLLTA Ha CTPENKUTEe NpemMecTeTe No3numnsaTa Ha KopekuusTa
Ha Kkpasi Ha n3obpaxxeHneTo.

/_F ~ _\\/ Pb4Ha KopeKkuus Ha \

. -~ TpaneyoBUOHOTO U3KpPUBABaHe ~
Projector Keystone Correction p u A P

Focus Auto Keystone Carrection

gy | &-S5-»

Advanced Settings Keystone Carrection Settings

Energy & Perfermance Image Adaptation

Resat to Default I
Bluetooth Speaker Mode eset ta Default Image

8 N\ )

CbBeTn: MIHTepdeiiChbT Lie ce akTyanuaupa oT Bpeme Ha BpeMe, Morsi, NPoBepeTe akTyanHust My BUA Ha avcnnes.
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Be3)XMYHO CTPUUMUHT Ha eKkpaHa

HauuH 1: Google Cast™

Ako uckaTe Ja npegasaTe CbabpXkaHue oT TenedoHa / TabneTa / kKOMNOTbPA KbM NPOEKTOPA:
* CebpxeTe TenedoHa / TabrneTa / kKoMntoTbpa U NPoeKTopa KbM eaHa 1 cblua Wi-Fi Mpexa.

* OTBOpETe NPUINOXEHNETO, OT KOETO MckaTe Aa npeaasate. B npunoxeHneTo
KNUKHETe BbpXY BUAEOTO, KOeTo MckaTe Aa npejasate, U KNUKHeTe BbpXy
nkoHarta ,Cast".5]

* Ha tenedoHa / Tabneta / KoMNOTbPaA KIUMKHETE M N30epeTe UMETO Ha MPOeKTopa,
KbM KOWTO uUckaTe Aa npegasarte
¢ Lllom uBeTbT Ha ukoHaTa Cast ce npoMeHn, ToBa 03Ha4aBa, Ye CTe ce CBbP3ani yCneLuHo.
* AKO uckaTe fga npekpaTtuTe nsnbuyBaHeTo, KIMKHETE BbPXY UKOHATa ,pas3kadn” Ha yCTPOMCTBOTO

(TenedpoH, TabneT unm komMMTLP) U N3depeTe ,PasknioyBaHe”.
Metop 2: Airplay
a. YBepeTe Ce, Ye yCTpoicTBOTO € iOS M NpoekTopbT ca CBbp3aHn KbM eaHa 1 cblua Wi-Fi mpexa.

b. MotbpceTe B MarasuHa sa npunoxerus kodosata gyma ,Airplay” unm ,Cast* n nsternete
CbOTBETHOTO MPUIOXEHNE Ha NPOEKTOopPa.

C. CTapTMpa|7|Te N3TErMeHOTO NPpUNnoXXeHne Ha NpoeKkTopa u cnensavite MHCTPYKUUUTE B NPUNOXKEHNETO.

d. OTBOpEeTe KOHTPOMHUA LIEHTLP Ha MOBUNHUS cn TenedoH, KNMKHeTe BbpXy ,OTpassBaHe
Ha ekpaHa“ U HaMepeTe U CBbPXETE YCTPOCTBOTO. HamepeTe MMETO Ha NpoekTopa B
NpUNoXeHMeTo
B NPUIIOXKEHUETO U KINUKHETE BbPXY ,CBBbPXU®, 3a [a 3aBbpLUMTE OrfledarniHoTo oTpassiBaHe Ha eKkpaHa.

Sunnysoft s.r.o., BUCTPUBYTOP



KabenHa Bpb3ka 3a orneganHo otpassiBaHe
Ha eKkpaHa

1. CebpskeTe npoekTopa v BXOAHOTO YCTPOUCTBO ¢ HDMI Kaben.

2.HatucHete 6yToHa * “ Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpas/eHune, Cnea tosa usbepere
ukoHata ,=> | “u nsbepete HDMI KaHan, 3a Aa 3aBbpluMTe CBbP3BAHETO 1 Aa ce

nosiBu U30bpaxeHneTo.

*YcTponcTBaTa 3a BXOA Ha CUrHam morat fa ce pa3nunyasar npu oTaenHuTe CUCTEMU, nopaau
KOeTo e HeoﬁXOAMMO Aa cnhegparte VIHCprKLI,I/II/ITe Ha KOHKPETHOTO yCTpOVICTBO 3a BXOA4, Ha CUTHan.

(
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Ha4yuH Ha
noYyncTeaHe

I'Ipep,m no4yncTBaHe ce yBepeTe, e 3axpaHBalluAaT kaben e U3KIYeH.

He un3nonssante Te4yHOCTM unu apyrn netnuBn XMMUKanu BbPXY MPOEKTopa Unu obektmea. He
nossonsiBanTe ryMEHU Unn BUHUNOBU mn3genna ga octaBaTt B NpPoAbJKEeHUMEe Ha ObNro Bpeme B
KOHTaKT C MpPOeKTopa, Tbi KaTO TOBa OM nospeaunno nNoBbPXHOCTHOTO MOKpUTUE U Oou poseno go
HEeroBoTO OTnenBaHe.

[NouncrTBaHe Ha npoekTopa

1. N3bbplueTe ¢ Meka, cyxa namMyyHa Kbpna. [pu cunHo 3samMmbpcasaHe MoxeTe aa usbbpliete
MOBBPXHOCTTA C MeKa Kbpra, HaBnaXHeHa C pa3pefeH HeyTparneH noYncTeall npenapar, 1
crnep ToBa Aa s NOACYLIMTE C YMCTa, cyXa Kbpna. bbaeTe ocobeHo BHUMATENHU Npu
M3MON3BaHeTo Ha Kbpru OT CUHTETUYHU BriakHa.

2. He nanonseavite pasTBopuUTENN, ©eH3eH nunm Apyrv pa3TBopUTENN, 3a Aa He Ce BINoLUn Ka4eCTBOTO U
fa ce otnenu NOBbpPXHOCTHOTO NOKPUTUE U T.H.

3. B npeanata YacT Ha NpaxocMyKadkaTa MoXe [1a Ce MOCTaBM YeTKa, KOSTO NpeMaxBa 3aMbpCABAHNSATA BbB
BEHTUIALMOHHUTE OTBOPMU.

Mons, He nanonsganTe npaxoCMyKa4dkaTa 6e3 Lencen 1 He no4McTBalTe OUPEKTHO Npe3 BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU.

4. Mons, He ApackaiiTe MPOEKTOpa C HOKTUTE CY UMK C ApYTM TBbpAV NpeaMeTy, 3a Aa
nsberHeTe HagpackBaHe.

[MouncTBaHe Ha npoeKkTopa

1. MouncTBaliTe 0GEKTMBA MO CbLUMSI HAYMH, KAKTO OBGEKTUBA Ha ¢oToanapar: n3rnonssanTe
npodecroHarneH ceLloap Unn xapTus 3a NoYNCTBaHe Ha oYuna U BHUMaBanTe a He HagpackaTe

obekTtuea.

MouncreaHe Ha npaxa oT Bxoada n nsxoga

1. nan'bT BbB BXO4a U U3xoga npeyn Ha BeHTunaunAata n nosumllaBa BbTpeLllHaTa
TemMmnepartypa, KOeTo MoXe fa gosene 40 nospeaa.

2. Crieq kaTo U3KIIOYMTE NPOEKTOpa, M3BadeTe 3axpaHealLms kaber.

3. MouncreTe BLHWHATA MOBBPXHOCT C eNneKTpuyecka npaxocMykadka, Ha KOATO MbpBO NOCTaBeTe YeTKaTta.
BHuMaHue: He nsnonssante npaxocMyKkadka be3 HaKpaVIHI/IK Unun 4yeTka.

4. PenoBHO cMeHsiliTe NpaxoycToiumeaTta namyyHa ChpLEeBnHa.

Sunnysoft s.r.o., BUCTPUBYTOP



BaxkHn mepku 3a 6e3onacHoCT

3a ga nocturHeTe edpekT Ha NneHTa, ce npenopbyBa fa uanosssaTe
MPOEKTopa B TbMHa CTasn.
1. He ro nocTassiiiTe Ha MecTa, KbETO BbPXY HEro fiyxa NPpsKo CTYAEH UMW TOMbI Bb3AyX OT KUMaTuka,

Thbil KaTO KOHAEH3aLMsITa Ha BoAa UMK BUCOKaTa TemnepaTtypa mMoraT Aa foBedar Ao
noepeja Ha npoekTopa.

2. OcurypeTe OocTaTbyHa BEHTUMALMA U Ce yBepeTe, Ye BEeHTUMNALMOHHITE OTBOPU He ca 3anyLueHi, 3a
[a ce NpegoTBpaTh HAaTPYNBaHETO Ha TOMNMMHA BbTPE B NPOEKTOpa.

3. MNpepoTepaTeTe NonagaHeTo Ha YyXav NpeaMeTy, KaTo MMPOHM UMK NapyeHLa XapTus, B
npoekTopa. He nocTaBsAnTe HYKaKBY MeTasriHu NPeaMETH, KaTo XXensa3Ha Ten Unm oTeepTka, B
npoekTopa. AKO B KOpryca Ha NpoeKkTopa nonajHe HaKakbB Yy npeameT, He3abaBHo ro
U3KMHOYETE U OCTABETE OTCTPAHSBAHETO MY Ha CrieupanmavpaH TEXHNUK.

4. He nsnuBaiite TEYHOCTM BbPXY NPOEKTOPa, 3a [a He Ce CTUMHE [0 U3TUYaHe Ha eneKTPUYECKM TOK.

5. 3a npeHacaHe Ha NpoeKTopa W3MOMn3BanTe MEKV OMakoBbYHM marepuanm n ro npe,unassaPlTe
OT CUNHN BMGpaLI,VIVI.

6. 3oHuTe B BrIM30CT A0 M3XOAA 3a Bb3aYX Ce HarpsiBaT Mo Bpeme Ha paboTa Ha NPoeKTopa, KakTo 1 crep
U3KIOYBAHETO MY;
[I0KOCBaHETO UM C pbLie MOXe [a AoBefe [0 U3rapsHe.

7.3a na nsberHete HapaHABaHe Ha o4uTe, MOJ14, He rnepavTe ANPEKTHO B obekTuBa, korato NPOEKTOP®LT €
BKITHOYEH.

3abenexka:

He OTBapﬂVITe Kanaka, 3a na u3berHeTe TOKOB yoap. 3a noggpbXka ce 06preTe KbM
KBaJ'IVIq)VILI,MpaH cepBU3eH nepcoHan, TbW KaTo B NpoeKTopa HAMa 4YacTu, KOUTO I'IOTpe6VITeJ'IVITe na
MoraTt a nonpaBaT camMu.

He v3naraiite npoekTopa Ha AbX[ UK Brara, 3a Aa NpefoTBpaTuTe NoBpeay U TokoB yaap. Mopaam
CbobparkeHWsi 3a 6e30MaCHOCT NPOEKTOPLT € NpeHa3HaueH 3a 13Non3BaHe Npu TemMnepaTypu B

awnanasoHa 0-35 °C.
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[eknapauunsa Ha

EQSonMCTBo € B cboTBeTCTBME C YacT 15 ot npaeunarta Ha FCC. Ekcnnoatauysita My e nogyvHeHa Ha
cneaHvTe ABe ycrnosus: (1) ToBa YCTPOMCTBO He TpsibBa Aa NpUYMHSABA BPEAHM CMYLLEHUS U (2) TOBa YCTPOWMCTBO
TpsibBa Aa nprema BCAKaKBY NOSyYEHU CMYLLIEHUS, BKITKOUMTEIHO CMYLLIEHWS], KOUTO MOraT Aa NMPUUMHSIT HeXernaHa
paborta.

MpomeH nnu MoamdyKaLmm Ha ToBa YCTPOMCTBO, KOUTO He ca U3PUYHO 0f0BpeHN OT cTpaHaTa, OTroBOpHa 3a
cna3BaHeTo Ha HOPMaTUBHUTE U3MCKBAHWSA, MOraT [a AoBedat 4o 3aryba Ha NpaBoTo Ha NoTpebuTens Aa
M3ron3sa yCTPONCTBOTO.

3ABEJIEXKKA: ToBa yCTpOMCTBO € TECTBAHO U € YCTAHOBEHO, Ye OTroBapsi Ha OrpaHnyeHnsTa 3a udposm
ycTpowcTea oT krnac b cernacHo Yact 15 ot npaeunata Ha FCC. Tean orpaHnyeHyst ca onpegernenu, 3a aa
OCUIypsIT afieKkBaTHa 3alumTa CpeLLly BPEeAHW CMYLLEHUS B XUMMLLHW NOMELLEHUS. ToBa YCTPOMCTBO reHepupa,
13ros3ea 1 MoXxe Ja U3rbysa pagmo4ecToTHa EHeprust U, ako He e MHCTanMpaHo 1 U3MoMn3BaHo B CLOTBETCTBYE
C VHCTPYKLMWTE, MOXeE [ia NPUYMHI BpeaHU CMYLLIEHUS B paauokoMyHukauumuTe. He moxe ob6aye aa ce rapaHTupa,
Ye NpU KOHKPETHA MHCTanauus HAMa 4a Bb3HUKHAT CMYLLEHNS.

AKo TOBa yCTPOWCTBO NPUYNHSIBA CMYLLEHWS B PAAMUO- UMW TENEBU3VOHHNS MPUEM, KOETO MOXE Aia Ce YCTaHOBM
4pe3 U3KIMKYBaHE 1 NOBTOPHO BKITOYBAHE Ha YCTPOMCTBOTO, NpenopbyBame Ha NoTpebutens da ce onuta aa
OTCTPaHW CMYLLEHUSATa, KaTo NpeanpueMe eAHO UMK NOBeYe OT CreAHUTE OENCTBUS:

-- [MpomeHeTe opueHTaumsiTa U MECTOMONOXEHUETO Ha NMPUEMHaTa aHTeHa.

-- YBenu4eTe pa3cToOsSHUETO MEXAY YCTPOMCTBOTO W MPUEMHIIKA.

-- CBbp)XeTe YCTPOACTBOTO KbM KOHTAKT B APYr €NEKTPUYECKM Kpbr, PAa3fiMyeH OT TO3W, KbM KOWUTO € CBbP3aH NPUEMHUKDT.

- I'Ion;pceTe noMoLY OT npodaBaYa Ui onnuTeH TeXHUK, cneunann3mpaH B obnacTta Ha pPagnoTo u TenesnsnATa.

ToBa yCTpOVICTBO W HeroeaTa aHTeHa (aHTeHVI) He TpﬂﬁBa [a ce NOoCTaBAT Ha €4HO U CbLLOo MACTO, HATO Aa ce
n3non3eart 3aefHo C Apyra aHTeHa unuv rnpegasaTtern.

[exnapauvs 3a uanaraHe Ha paguaums
3a fja ce cnasAT ykasaHusTa Ha FCC 0THOCHO M3riaraHeTo Ha PagMoYecTOTHO U3NTbYBaHE, TOBA YCTPONCTBO
TpsibBa Aa ce MHCTanMpa 1 ekcnnoaTpa Ha MUHUMAanHo pasctosiHue ot 20 CM OT TAMOoTO.

Sunnysoft s.r.o., BUCTPUBYTOP



BaxkHn mepku 3a 6esonacHoCT

He 3anywBainte BeHTUNALMOHHUTE OTBOPU (HUTO
BXOAHUTE, HUTO N3XOOHUTE)

OcHoBHM NapameTpu

He MOHTI/IpaVITe B NMpaLlHu N 3aguMeHn NoMeLLeHNA

HavmeHosaHue Ha | Mpoektop Wanbo MpuHUMN Ha LCD
npogykra V|306pa)KeHV|e
M3TOYHVMK Ha LED PaGotHa cpena -5-40°C
CBETNNHA
Pa6oteH pexxum | [INCTaHUMOHHO yrpaBneHue BxogeH nopt HDMI/USB
MaxondeH nopt Ayamo n3xog 3a crnyLuanku Pa3mepu Ha 254 x 188,8 x 227,6
YCTPOWCTBOTO MM
100-240 V
Terno 2,8 kr 3axpaHBaHe MPOMEHIMB TOK, 50/60
Hz, 2,5 A (makc.)
Akcecoapu PbkoBoacTBo 3a ynotpeba / AuctaHumMoHHO ynpaBneHue / 3axpaHsaly kaben

*M3nonaBaiiTe Ha Hagmopcka BucourHa Ao 5000 m.

Sunnysoft s.r.o0., aucTpubyTOp




Cnucok c

apTuUKynu
MpoekTop PbkoBoacTBo 3a ynoTtpeba
%D I
=
6
O E
56
ot ————————————
N
[ncTaHLUMOHHO yrnpaBneHue 3axpaHBall kaben PesepsHa rlalylyl-lHa
B/IOXKKa, YCTOM4YMBa
Ha npax

3abenexka: bnarogapvm Bu, ye nsbpaxrte npoektopa Wanbo. Mons, npoBepeTe Aanv 4OCTaBEHUST
NPOAYKT 1 akcecoapute CbOTBETCTBAT HA NMOCOYEHMS CMNCHK. AKO TOBA HE € Taka, MOJisi, CBbpXKeTe ce
CBOEBpPEMEHHO C oTAena 3a obcnyxBaHe Ha knueHTn Ha Wanbo.

Sunnysoft s.r.o., BUCTPUBYTOP



PedepeHTHO pascTosiHue 3a
NnpoXeKTupaHe

Pa3mep Ha npoekuusaTa (MH4a) 40 70 100 130
[bmknHa * WrprHa Ha expaHa (cm) 89*50 155 x 87 221125 288162
O6eKTUB — NNaTHoO (M) 1,2 2,1 3,0 39

[MpenopbuntenHa ronemmHa

39m

30m

21m

12m

3abenexka: ONTMManHOTO pa3CcTosIHWE 3a MPOXEKTUPAHE 3a TO3M NPOEKTOp e NpubnuantenHo 1,2 M —
3,9 M. AKO pa3CTOSIHMETO € NpeKaneHo ronsMo, SPKOCTTa 1 ocTpoTaTa Ha M306paxKeHUETO Le ce
MOHMXAT, KOETO LLie MOBMUSiE HA KAYECTBOTO Ha rMeaaHeTo.

Sunnysoft s.r.o0., aucTpubyTOp



CBbp3BaHe Ha
HAYCTAHLMOHHOTO yrnpaBnexue

yeTe AMCTaHUMOHHOTO YNpaBrieHn ocTaBeTe Ha pa3cTosiHne 10 cM OT yCTPOWCTBOTO.

1. HaTucHeTe 1 3aapbXTE egHOBPEMEHHO ByTOHIBre « A
2. OcsobopaeTe BYTOHUTE, BeHara LLOM UHAMKATOPBLT 3aMura.

3. Llle ce nosBK cTpaHMUaTa 3a caBosiBaHe ¢ cboblueHne ,CABOABAHETO € YCMeLUHo",
[JUCTaHLMOHHOTO YNpaBrieHne e yCneLHO CABOEHO.

WhpavkaTtop

CBbpKeTe Ypes NPOAbIKUTENHO HaTUCKaHe

{

AKO cABOsIBaHETO BCe OLLIE He ce nony4yasa, Tp9|6|3a Oa nskno4mnTte yCTpOVICTBOTO OT 3axpaHBaHeTO U cneq
TOBa [a ro pecraprtupare, KaTo crneapate CTbNKUTe no-rope.

[(macoBo ynpaBneHue

MacoBo ynpaBneHne Ha OUCTaHLMOHHOTO yripaBneHue: HatucHeTe u 3agpbxTe 6yToHa 3a e3uk ,,
«1 » “ Ha QUCTaHLUMOHHOTO ynpasrneHve, NpubnmkeTe ce KbM Hero 1 NpoMsHeceTe rnacosaTa
KOMaHza; crief, ToBa oTnycHeTe GyToHa 3a rNacoBo ynpasneHve, 3a Aa 3aBbpluMTe onepauusTa.

[HocraBunk/QncTpubyTop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Mpara 9

Yewka penybnvka
www.sunnysoft.cz
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wanbo ‘ 3Google TV

Proiector Wanbo

(Manual de utilizare Vali 1 Pro >

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare Thainte de a utiliza acest proiector.

Va multumim ca ati achizitionat produsele noastre. Pentru siguranta si beneficiul dumneavoastra, va
rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de utilizare. Daca nu respectati instructiunile
din manualul de utilizare sau masurile de siguranta si se produce un accident, daune materiale sau alte

pierderi, compania nu isi asuma nicio raspundere.

B o Dby HDMI

AUDIO HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Sunnysoft s.r.o., distribuitor



Introducere in aspectul
proiectorului o

Obiectiv Aparat foto AUX
conector

ON/OFF

lesire audio

* Descrierea indicatorului luminos al butonului
de alimentare Mod standby: Indicatorul rosu
este aprins continuu
Pornit: Indicatorul verde este aprins continuu

Interfata
Picioare pentru
elev
gimbal/dr
] _‘ 4 \
© fﬂa |
| (- V

lesire aer
(Nu acoperiti)

lesire audio

Airinlet
Intrare aer
(cu vatd anti-praf in interior)

Intrare R
alimentare

Sunnysoft s.r.o., distribuitor



Conectarea unui dispozitiv
extern

1 HD: Calculatoare, console de jocuri

= &
B —=

2 USB-A: stick USB, hard disk extern 3 mufe AUX: Casti

P€Dolby HDMI

AUDIO HIGH-DEFINITION MULTIMEDLA INTE IFAGE

KIE Advance

Google TV este denumirea mediului software al acestui dispozitiv Si o marca comerciala a companiei Google LLC.
Google, YouTube si Google Cast sunt marci comerciale ale companiei Google LLC.

Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio si simbolul cu doua litere D sunt marci comerciale ale
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress si logo-urile HDMI sunt marci

comerciale sau marci comerciale inregistrate ale companiei HDMI Licensing Administrator, Inc.
Netflix este o0 marca comerciala a companiei Netflix, Inc.

Toate marcile mentionate aici sunt marci comerciale ale proprietarilor respectivi.

Sunnysoft s.r.o., distribuitor



Telecomanda

Nota:
* Stare de pornire: Apasati lung butonul POWER pentru a opri dispozitivul; apdsati scurt pentru a trece in
modul de asteptare.

* Stare oprit: Pentru a porni, apasati lung butonul POWER.

(o ol

PORNIT/OPRIT @ ——— Focu
YouTube { 3 YouTuhe + i VOL +
Netflix si Prime ¢NETFLIX)
Video { primevideo) ) VoL—

Asistent Google 4 @—— ————  Setiri

Buton de navigare

FOX

napoi @ @ Acasa
[ LiveTV 9 Televizor

L
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Setari de focalizare

Metoda 1: Focalizare manuala

Apasati butonul de focalizare de pe telecomanda si efectuati reglarea manuala folosind butoanele de
deplasare in sus si in jos.

Apasati scurt pentru a activa focalizarea automata; imediat ce focalizarea automata este finalizata,
__Se vor afisa optiunile de focalizare manuala. Apasati si tineti apasat pentru a activa focalizarea

m:fualé. \

Metoda 2: Focalizare automata

1. Apésati butonul de setari al proiectorului de pe telecomanda
2. Accesati [Setari] si selectati [Proiector]-[Focalizare] pentru focalizare

/ s ~
Press Setting button on e ™
projector's remote control | Settings
T Projector
L Channels and inputs
Display and sound Keystone Correction
Network and Internet
® ® Advanced Settings
e Accounts and profiles
Privagy Energy & Performance
Bluetooth Speaker Mode
. = ~

Sfaturi: Interfata va fi actualizata din cand in cand, va rugam sa verificati aspectul actual pe ecran.

Sunnysoft s.r.o., distribuitor



Setari de calibrare

Metoda 1: Pornirea manuala a corectiei automate
Prin miscarea proiectorului se poate porni focalizarea automata in timp real

si corectia distorsiunii trapezoidale, finalizand astfel calibrarea imaginii intr-un singur pas.

a N

Metoda 2: Corectie manuala

Daca imaginea necesita ajustari suplimentare,

accesati [Setari] si selectati [Proiector]-[Corectie distorsiune trapezoidala]-[Corectie manuala
distorsiune trapezoidala], pentru a intra in interfata de calibrare. Folositi butonul OK de pe
telecomanda pentru a selecta coltul pe care doriti sa il corectati si folositi sagetile pentru a muta
pozitia de corectie a marginii imaginii.

2 Ve % Corectia manuala a distorsiunii I
Projector Keystone Correction = trapezoidale 2

Focus Auto Keystone Carrection

SR | s

Keystone Correction Settings

Advanced Settings

Energy & Performance Image Adaptation

Reset to De It |
Blustooth Speaker Mode eset to Default Image

S N 2 v

Sfaturi: Interfata va fi actualizata periodic; va rugam sa verificati aspectul actual al acesteia pe ecran.

Sunnysoft s.r.o., distribuitor



Transmiterea fara fir a ecranului

Metoda 1: Google Cast™"

Pentru a transmite continut de pe telefon / tabletd / computer catre proiector:

* Conectati telefonul / tableta / computerul si proiectorul la aceeasi retea Wi-Fi.

* Deschideti aplicatia din care doriti s& transmiteti. in aplicatie, atingeti videoclipul
pe care doriti sa il transmiteti, apoi atingeti pictograma Cast.&]

* Pe telefon / tableta / PC, faceti clic si selectati numele proiectorului pe care doriti sa
transmiteti

¢ Odata ce culoarea pictogramei Cast se schimba, inseamna ca v-ati conectat cu succes.

* Pentru a opri transmisia, faceti clic pe pictograma ,Deconectare” de pe dispozitiv (telefon, tableta
sau PC) si selectati ,Deconectare”.

Metoda 2: Airplay

a. Asigurati-va ca dispozitivul iOS si proiectorul sunt conectate la aceeasi retea Wi-Fi.

b. Cautati in magazinul de aplicatii cuvantul cheie ,Airplay” sau ,Cast” si descércati aplicatia
corespunzatoare pe proiector.

C. Lansati aplicatia descarcata pe proiector si urmati instructiunile din aplicatie.

d. Deschideti centrul de control al telefonului mobil, faceti clic pe ,Oglindire ecran” si cautati si
conectati dispozitivul. Cautati numele proiectorului in aplicatie
n aplicatie si faceti clic pe ,Conectare” pentru a finaliza oglindirea ecranului.

Sunnysoft s.r.o., distribuitor



Conexiune prin cablu pentru oglindirea
ecranului

1. Conectati proiectorul si dispozitivul sursa folosind un cablu HDMI.

2. Apasati butonul * ” de pe telecomanda, apoi selectati pictograma 5 ” si alegeti
canalul HDMI pentru a finaliza conectarea si afisarea.

*Dispozitivele de intrare a semnalului pot varia de la un sistem la altul, prin urmare, trebuie sa
urmati instructiunile specifice dispozitivului de intrare a semnalului utilizat.

[
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Modul de
curatare

Tnainte de curatare, asigurati-va ca cablul de alimentare este deconectat.
Nu folositi lichide sau alte substante chimice volatile pe proiector sau pe obiectiv. Nu lasati produsele

din cauciuc sau vinil sa intre Tn contact cu proiectorul pentru o perioada indelungata, deoarece acest

lucru ar putea deteriora finisajul si ar provoca exfolierea acestuia.

Curatarea proiectorului
1. Stergeti cu o carpa moale si uscata din bumbac. In cazul in care este foarte murdar, puteti sterge
suprafata cu o carpa moale umezita cu un detergent neutru diluat, apoi uscati-o cu o carpa
curata si uscata. Fiti deosebit de atenti atunci cand utilizati carpe din fibre sintetice.

2. Nu utilizati diluanti, benzen sau alti solventi, pentru a evita deteriorarea calititii sau exfolierea finisajului
etc.

3. In partea din fat a aspiratorului se poate introduce o perie care indepérteaza murdaria din interiorul orificiilor de
ventilatie.

Va rugam sa nu utilizati aspiratorul fara conector si sa nu curatati direct prin orificile de ventilatie.

4. va rugadm sa nu zgariati proiectorul cu unghiile sau cu alte obiecte dure, pentru a evita

zgarierea acestuia.

Curatarea proiectorului

1. Curétati obiectivul in acelasi mod ca si obiectivul unui aparat foto: utilizati un uscétor de par profesional

sau hartie de curatat ochelari si aveti grija sa nu zgariati obiectivul.

Curatarea prafului din orificiile de intrare si iesire

1. Praful din orificiile de intrare si iesire impiedica ventilarea si creste temperatura interna, ceea
ce poate provoca o defectiune.

2. Dupé oprirea proiectorului, deconectati cablul de alimentare.

3. Curatati suprafata exterioara cu un aspirator electric, pe care atasati mai intai un cap de perie.
Atentie: nu utilizati aspiratorul fara conector sau perie.

4. Tnlocuiti periodic miezul de bumbac rezistent la praf.

Sunnysoft s.r.o., distribuitor



Masuri importante de siguranta

Pentru a obtine efectul de banda, se recomanda utilizarea proiectorului intr-o
camera intunecata.

1. Nu instalati proiectorul in locuri in care este expus direct la fluxul de aer rece sau cald provenit de la
aparatul de aer conditionat, deoarece condensul sau temperatura ridicata pot duce la
defectarea proiectorului.

2. Asigurati-va c4 existd o ventilatie suficienta si ¢ orificiile de ventilatie nu sunt blocate, pentru a
preveni acumularea de caldura in interiorul proiectorului.

3. Preveniti patrunderea obiectelor straine, cum ar fi cuie sau bucati de hartie, in proiector. Nu
introduceti obiecte metalice, cum ar fi sarma de fier sau surubelnita, in proiector. Daca un obiect
strain patrunde n carcasa proiectorului, opriti-l imediat si incredintati indepartarea acestuia unui
tehnician specializat.

4. Nu vérsati lichide pe proiector, pentru a evita scurgerile de curent electric.

5. Pentru transportul proiectorului, utilizati materiale de ambalare moai si protejati-| de vibratii
puternice.

6. Zonele din apropierea orificiului de evacuare a aerului se incélzesc atat in timpul functionarii proiectorului, cat si
dupa oprirea acestuia;
atingerea cu mainile poate provoca arsuri.

7. Pentru a evita ranirea ochilor, va rugam sa nu priviti direct n obiectiv cand proiectorul este pornit.

Nota:

Nu deschideti carcasa pentru a preveni electrocutarea. Pentru intretinere, adresati-va personalului
de service calificat, deoarece proiectorul nu contine componente care pot fi reparate de utilizatori.

Nu expuneti proiectorul la ploaie sau umezeala, pentru a preveni defectiunile sau electrocutarea. Din

motive de siguranta, proiectorul este destinat utilizarii la temperaturi cuprinse intre 0 si 35 °C.
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Declaratia FCC

Acest dispozitiv este conform cu partea 15 a regulamentelor FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua
conditii: (1) acest dispozitiv nu trebuie sa provoace interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte

orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot provoca o functionare nedorita.

Modificarile sau adaptarile aduse acestui dispozitiv, care nu au fost aprobate in mod expres de catre partea
responsabila cu conformitatea, pot duce la pierderea dreptului utilizatorului de a opera dispozitivul.

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ci respect limitele prevézute pentru echipamentele digitale
de clasa B, conform sectiunii 15 din reglementarile FCC. Aceste limite sunt menite sa asigure o protectie
rezonabild impotriva interferentelor daunatoare in mediul rezidential. Acest aparat genereaza, utilizeaza si poate
emite energie de nalta frecventa si, daca nu este instalat si utilizat conform instructiunilor, poate provoca
interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu se poate garanta ca intr-o anumita instalatie nu
vor aparea interferente.

Daca acest echipament provoaca interferente cu receptia radio sau TV, fapt care poate fi verificat prin oprirea si
repornirea echipamentului, se recomanda utilizatorului sa incerce sa elimine interferentele prin una sau mai multe
dintre urmatoarele masuri:

-- Schimbati orientarea sau amplasarea antenei de receptie.

-- Mariti distanta dintre aparat si receptor.

-- Conectati aparatul la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

-- Solicitati ajutorul unui distribuitor sau al unui tehnician cu experienta, specializat in radio si televiziune.

Acest aparat si antena (antene) sa nu trebuie amplasate in acelasi loc si nici utilizate impreuna cu nicio alta

antena sau emitator.
Declaratie privind expunerea la radiatii

Pentru a respecta directivele FCC privind expunerea la radiatii RF, acest aparat trebuie instalat si utilizat la o

distanta minima de 20 cm de corp.
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Masuri importante de siguranta

Nu acoperiti orificiile de ventilatie (nici cele de

intrare, nici cele de iesire)

Parametri de baza

Nu instalati in spatii cu praf si fum

Denumirea Proiector Wanbo Principiul de afisare LCD
produsului

Sursa de lumina | LED Mediu de functionare -5—-40°C
Mod de functionare| Telecomanda Port de intrare HDMI/USB

Port de iesire lesire audio pentru casti Dimensiuni 254 x 188,8 x 227,6
mm

Greutate 2,8 kg Alimentare 100-240 vV .
curent alternativ,
50/60 Hz, 2,5 A (max.)

Accesorii Manual de utilizare / Telecomanda / Cablu de alimentare

*A se utiliza la altitudini de pana la 5000 m.
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Lista articolelor

Proiector Manual de utilizare

0
(awols

©

@
[6)

]

T

(

Telecomanda Cablu de alimentare Cus3tura de bumbac

de schimb
rezistenta la praf

Nota: Va multumim foarte mult pentru achizitionarea proiectorului Wanbo. Va rugam sa verificati daca

produsul si accesoriile livrate corespund listei de mai sus. Daca nu este cazul, contactati in timp util
serviciul clienti al companiei Wanbo.
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Distanta de proiectie de referinta

Dimensiunea proiectiei (inci) 40 70 100 130
Lungime * latime ecran (cm) 89*50 155 x 87 221 x 125 288 x 162
Distanta focald — ecran (m) 1,2 2,1 3,0 3,9

Dimensiune recomandata

39m

3,0m

21m

1,2m

Nota: Distanta optima de proiectie pentru acest proiector este de aproximativ 1,2 m-3,9 m. Daca distanta
este prea mare, luminozitatea si claritatea imaginii vor scadea, ceea ce va afecta experienta de vizionare.
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Asocierea telecomenzii

Porniti telecomanda si asezati-o la o distanta de 10 cm de dispozitiv.

1. Apasati si tineti apasate simultan butoanele <a n
2. Eliberati butoanele imediat ce indicatorul lumineaza intermitent.

3. Se va afisa pagina de asociere cu mesajul ,Asociere reusits”. Telecomanda a fost asociat&
Cu succes.

Indicator ___

Apasati lung pentru a efectua asocierea

L

Daca asocierea nu reuseste, deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare si reporniti-l urmand pasii de
mai sus.

Comanda vocala

Comanda vocala a telecomenzii: Tineti apasat butonul de limba ,,«.8, » ” de pe telecomanda,
apropiati-va de telecomanda si rostiti comanda vocala; apoi eliberati butonul de comanda vocala
pentru a finaliza comanda.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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Wanbo Projector
(Vali 1 Pro Instruction ManuaD

Before using this projector, please read this Instruction Manual carefully.

Thank you for purchasing our products. For your safety and benefit, please read this Instruction
Manual carefully before using. If you fail to follow the Instuction Manual or precautions, and
cause any personal injury, property or other losses, the company will not bear any responsibility.

AUDIO HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

ke MDoby  HMI

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Introduction to Projector Appearance

USB

HDMI Sound outlet
Lens Camera AUX JACK

ON/OFF

* Power button indicator light description
Standby: Red light is always on

Power on: Green light is always on
Foot pads Gimbal/bracket interface

SR
| | I 1
8 O

Sound outlet

Air outlet
(Do not block)

Airinlet
(with dust-proof cotton inside)

Power Supply Input

© Sunnysoft s.r.o., distributor



External Device Connection

a5

@ HD: Computers, game consoles

Ol d

@ USB-A: USB flash drive, external hard drive ® AUXJACK: Headphone

e MDoby  HDMI

AUDIO HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Google TV is the name of this device's software experience and a trademark of Google LLC. Google,
YouTube and Google Cast are trademarks of Google LLC.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the HDMI Logos
are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

Netflix is a trademark of Netflix, Inc.

All brands contained herein are trademarks of their respective owners.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Remote Control

Note:
e Power-on status: Long press the POWER key to turn off, short press the POWER key to standby.

e Power-off status: Long press the POWER key to turn on.

ON/OFF © @ R -0 Focu
Youtube © @ +)3 5 VOL+
Netflix © @FLIX)
Prime Video o primevideo) | — — 0 VOL-
Google Assistant o 4 @ — 0 Settings

Navigation key © @

Back o @ @ o Home
( LiveTV 4 o Live TV

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Focus Setting

Method 1: Manual focus

Press the Focus button on the remote control and use the Up and Down focus
buttons to adjust manually.

A short press activates autofocus; once autofocus is complete,
m ___manual focus options will be displayed. A long press activates manual focus.
@voumbe) ("

. 4 N
®

©)

®

®
®

)

Method 2: Auto focus

1. Press the projector setting button on the remote control
2. Enter [Setting] and select [Projector]-[Focus] to focus

)

©®© ® Press Setting button on Ve \\
projector's remote control | Settings
LTI Projector
- Channels and inputs
@ Display and sound Keystone Correction
Network and Internet
® ® Advanced Settings
e Accounts and profiles
Privacy Energy & Performance
Bluetooth Speaker Mode
\_ - /)

Tips: The interface will be updated from time to time, please refer to the actual display for the interface style.
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Calibration Settings

Method 1: Manually trigger automatic correction

Moving the projector can trigger real-time autofocus
and keystone correction to complete image calibration in one step.

a N

\_ /

Method 2: Manual correction

When the image needs further fine-tuning,
enter [Setting] and select [Projector]-[Keystone Correction]-[Manual Keystone

Correction] to enter the calibration interface.
Select the corner to be corrected using the OK button on the remote controller, and

moving the image boundary correction position using the arrow keys.

@ (] N . Manual Keystone Correction )
Projector Keystone Correction —~
Focus Auto Keystone Correction N >
oo Corecion | Mol et
Advanced Settings Keystone Correction Settings
Energy & Performance Image Adaptation
Bluetooth Speaker Mode Reset to Default Image
3 >
\ S ——— <)

Tips: The interface will be updated from time to time, please refer to the actual display for the interface style.
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Wireless Screen Casting

Method 1: Google Cast™

To cast from your Phone / Tablet / PC to the projector:

Connect the Phone / Tablet / PC and the projector to the same Wi-Fi.

Open the APP you want to cast from. In the APP, click the video you want to
cast and click the Cast icon&].

On Phone / Tablet / PC, click and select the name of the projector you want
to cast to

When the color of the Cast icon §] changes, it means you have successfully

connected.
To stop casting, click the "Cast" icon §J on the device Phone / Tablet / PC and select

"Disconnect”.

Method 2: Airplay

a. Make sure the I0S device and the projector are connected to the same WiFi.

b. Search the keyword "Airplay" or "Cast" in the app store and download the relevant

app to the projector.

c. Open the downloaded app on the projector and follow the application prompts

d. Open the mobile phone control center, click "Screen Mirroring" to search and

connect the device. Find the projection name corresponding to the
projector in the app, and click Connect to complete the screen mirroring.
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Wired Connection for Screen Casting

1. Connect the projector and the input device using an HDMI cable.

2.Press the "#2" button on the remote control, then select the "=1" icon
and then select the HDMI channel to complete the connection and display.

*The signal input devices of different systems may vary, and you need to operate
according to the requirements of the signal input device.

f
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Cleaning Method

Please make sure the power plug is unplugged before cleaning.

Do not use pesticides or other volatile chemicals on the projector or lens. Do not let
rubber or vinyl products contacts the projector for a long time, which will damage the

coating and make it peeled off.

- Projector cleaning

1. Wipe with a soft, dry cotton cloth. If it's dirtied seriously, we can wipe with soft cloth
that stuck with diluted neutral detergent, then dry with a clean and dry cloth. Please
pay more attention if used with chemical fiber cloth.

2. Don'’t use thinner, benzene or any other solvents to avoid quality reduction or coating
peeling off etc.

3. Abrush can be inserted into the front of the vacuum cleaner to remove dirt inside the
vents. Please don't use vacuum cleaner with no connector, or clean with vents directly.

4. Please don’t scrape the projector with nails or any other hard objects so as to avoid
scratches.

- Projector cleaning
1. Clean lens with the same method for camera lens: please use professional blow dryer

or cleaning paper for glasses, ensure lens are not scratched.

- Inlet and Outlet Dust Cleaning

1. Dust in the inlet and outlet will prevent ventilation and increase the internal
temperature, which will cause defect.

2. Disconnect power line after turn off the projector.

3. Clean the exterior with an electric vacuum cleaner, please install brush head adapter
on the vacuum cleaner first. Kindly take note: don’t use vacuum cleaner with no
connector or brush.

4. Replace the dust-proof cotton core regularly.
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mportant Safety Precautions

You are recommended to use the projector in a dark room to achieve
the best effect.

1.

Please don't install in places that directly blown by cold and warm air of air-conditioning,
water condensation or high temperature may lead to projector failure.

. Ensure adequate ventilation and vent are not blocked to prevent heat accumulation

inside the projector.

. Please prevent foreign matters such as nails or paper scraps from falling into the
projector. Do not insert any metals such as iron wire or screwdriver into the projector.
Please turn off the power immediately and turn to professional technician to remove
it if any foreign matters fall into the body.

. Do not place any liquid on this projector to avoid risk of electric leakage.

. Please use soft packaging materials to move the projector, keep the projector from
violent vibration.

. Areas near the exhaust will become hot during and after we use the projector, it may
lead to scald if we touch with hand.

. Please don’t watch lens directly when it's on so as to protect our eyes from injury.

A Note:

- Don’t open the shell to prevent electric shock, Please turn to qualified professional

maintenance personnel for the maintenance as there are no parts in the projector that
users can repair themselves.

- Don'’t expose the projector to rain or moisture so as to prevent misfire or electric shock.

- The projectoris applicable to be used under a temperature of 0-35 C for a safe side.
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or maodifications to this unit not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement

To maintain compliance with FCC’s RF Exposure guidelines, This equipment should be
installed and operated with minimum distance of 20cm from your body.
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Important Safety Precautions

Don’t block the vent (Inlet or Outlet) Don’tinstall in dusty and smoky areas

Basic Parameters

Product Name | Wanbo Projector Display Principle LCD

Light Source | LED Working Environment | -5~40°C
Operation Mode | Remote Control Input Port HDMI/USB
Output Port | Headphone Audio Output | Machine Size 254x188.8x227.6mm
Netweint | 26kg
Accessory User Manual / Remote Control / Power Cord

*Use at altitudes below 5000m.
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List of Items

Projector Instruction Manual

)

080
(Clamoto)

l

Dustproof Cotton

Remote Control Power Cord
Replacement core

Note: Thank you very much for purchasing Wanbo projector. Please check whether
the physical product and accessories you received are consistent with those of the list.
If not, please contact the customer service of Wanbo in time.
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Projection Distance Reference

Projection size (Inch) 40 70 100 130
Screen length * width (cm) 89*50 155*87 221*125 288*162
Lens ~ screen (m) 1.2 21 3.0 3.9

Recommended size

3.9m

3.0m

2.1m

1.2m

Note: The best projection distance for this projector is about 1.2m~3.9m. If the distance
is too far, the brightness and clarity will decrease, affecting the viewing experience.
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Remote Control Pairing

Turn on the remote control and place it within 10cm of the device.

1. Press and hold the buttons “« ”and “a ”at the same time.
2. Release the buttons after the indicator light flashes.

3. The pairing page appears and prompts "Pairing successful". The remote control
is paired successfully.

O -

-

2
A
o
a
3

@ Indicator --

)

®CHO

@ Long press for pairing -~ || EE

@

B
3

C

If pairing still fails, you need to disconnect the device from the power source, then restart
it following the above steps again.

Voice Control

Voice control of Remote Control: Press and hold the language button 4 ” of remote
control, move close to the remote control and give a voice command, then release
the voice button to complete voice control.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
Www.sunnysoft.cz
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wanbo ‘ 3Google TV

Projektor Wanbo

Qnstrukcja obstugi Vali 1 Pro >

Przed uzyciem tego projektora prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi.

Dzigkujemy za zakup naszych produktéw. Dla wiasnego bezpieczenstwa i korzysci prosimy o uwazne
przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed uzyciem. Jesli nie zastosujesz sie do wskazéwek
zawartych w instrukcji obstugi lub $srodkéw bezpieczenstwa i dojdzie do wypadku, szkody materialnej lub
innych strat, firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

t}EAd\/@ CEe .‘ DOIby Hnmlw

AUDIO HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Wprowadzenie do wygladu

projektora

Obiektyw Aparat

F -\
- »

Interfejs dla
No&zki uczen
gimbal/dr

L =]
O ®]
| O

‘ | | |
) (]
".-‘s:_’ __J:'/
Wyjscie

dzwieku

(z

Airinlet

Wiot powietrza

usB
HDMI Wyjscie audio
AUX
ztacze
ON/OFF W

T

* Opis kontrolki przycisku zasilania Tryb
czuwania: Czerwona kontrolka $wieci sie
Swiattem ciagtym
Wiaczony: Zielona kontrolka Swieci sie Swiatlem
ciaglym

Wylot powietrza
(Nie zastaniac)

\I
(:)ED Wejscie

zasilania
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Podtaczanie urzadzenia
zewnetrznego

1 HD: Komputery, konsole do gier

= &
B —=

2 USB-A: pamie¢ USB, zewnetrzny dysk twardy 3 gniazda AUX: stuchawki

P¢Doby HDMI'

A U D | O HIGH-CEFINITIGN MULTIMECIA INTE AFACE

';}EAd\/a nce

Google TV to nazwa $rodowiska oprogramowania tego urzadzenia oraz znak towarowy firmy Google LLC. Google,
YouTube i Google Cast sg znakami towarowymi firmy Google LLC.

Wyprodukowano na podstawie licencji udzielonej przez firme Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio i symbol podwojnego
D sg znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress oraz logo HDMI sg znakami

towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing Administrator, Inc.

Netflix jest znakiem towarowym firmy Netflix, Inc.

Wszystkie wymienione tutaj marki sa znakami towarowymi odpowiednich wiascicieli.
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Pilot zdalnego

stgrowania

waga:

* Stan wigczenia: Diugie nacisniecie przycisku POWER powoduje wytgczenie urzadzenia, a krétkie

nacisniecie przetacza je w tryb czuwania.

* Stan wytgczenia: Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk POWER.

WL./WYL.

YouTube

Netflix i Prime

Wideo

Asystent Google

Przycisk nawigacyjny

Wstecz

(5 @)

@

— Focu

{ B YouTube +
{NETFLIX )

prlrrle_\gdeo -

v @

5

VOL +

— VOL—

— Ustawienia

®
©)

Strona gtdwna

Telewizja

:

Live TV

L
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Ustawienia ostrosci

Metoda 1: Reczne ustawianie ostrosci

Nacisnij przycisk ostrosci na pilocie i uzyj przyciskow strzatek w goére i w dét, aby dokonac recznej

regulaciji.

N

Krotkie nacisniecie aktywuje automatyczne ustawianie ostrosci; gdy automatyczne ustawianie
ostrosci zostanie zakonczone,

“Wyswietlg sig opcje recznego ustawianiabstroéc‘rDiugw;iénieciem wigczasz reczne ustawianie

os(tﬁéci .

Metoda 2: Automatyczne ustawianie ostrosci

1. Nacisnij przycisk ustawien projektora na pilocie
2. Wejdz do [Ustawienia] i wybierz [Projektor]-[Ostrosé], aby ustawié ostrosé

-

©
&

@

Jo

f
{

Press Setting button on
projector's remote control

e I
Settings

Channels and inputs

Display and sound
Network and Internet
Accounts and profiles

Privacy

\_—J‘/

N

)

Projector

Keystone Correction
Mdvanced Settings
Energy & Performance

Bluetooth Speaker Mode

e

Wskazdwki: Interfejs bedzie od czasu do czasu aktualizowany, prosze sprawdzi¢ jego aktualny wyglad na ekranie.
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Ustawienia kalibrac;ji

Metoda 1: Reczne uruchomienie automatycznej korekcji
Przesuwajac projektor, mozna uruchomi¢ automatyczne ustawianie ostrosci w czasie rzeczywistym

i korekcje znieksztatcen trapezowych, co pozwoli zakonczy¢ kalibracje obrazu w jednym kroku.

a N

Metoda 2: Korekcja reczna

Jesli obraz wymaga dalszego precyzyjnego dostosowania,
przejdz do [Ustawienia] i wybierz [Projektor]-[Korekcja znieksztatcen trapezowych]-[Reczna
korekcja znieksztatcen trapezowych], aby przejs¢ do interfejsu kalibracji. Za pomocg przycisku

OK na pilocie wybierz rég, ktéry chcesz skorygowaé, a nastepnie za pomoca strzatek przesun
potozenie korekcji krawedzi obrazu.

fr ~ Y Reczna korekcja znieksztatcenia \
Projector Keystone Correction | - trapezowego -
s
Focus Auto Keystone Correction
epsoneConeton || Mol o
Advanced Settings Keystone Correction Settings

Energy & Perfermance Image Adaptation

Reset to Default I
Bluetooth Speaker Mode pib

\ I\ A v

Wskazéwki: Interfejs bedzie od czasu do czasu aktualizowany, prosimy o sprawdzenie jego aktualnego wygladu na ekranie.
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Bezprzewodowe przesytanie ekranu

Sposdb 1: Google Cast™

Aby przesyta¢ tresci z telefonu / tabletu / komputera do projektora:

Podtacz telefon / tablet / komputer i projektor do tej samej sieci Wi-Fi.

Otworz aplikacje, z ktdrej chcesz rozpoczac¢ transmisje. W aplikacii kliknij film,
ktéry chcesz wyswietli¢, a nastgpnie kliknij ikong Cast.&]

Na telefonie / tablecie / komputerze kliknij i wybierz nazwe projektora, na ktory
chcesz transmitowac

Gdy kolor ikony Cast sie zmieni, oznacza to, ze potaczenie zostato nawigzane.

Aby zakonczy¢ transmisje, kliknij ikone ,Odtacz” na urzadzeniu (telefonie, tablecie lub
komputerze) i wybierz ,Odtacz”.

Metoda 2: Airplay

a.

Upewnij sie, ze urzadzenie iOS i projektor sg podtaczone do tej samej sieci Wi-Fi.

b. W sklepie z aplikacjami wyszukaj hasto ,Airplay” lub ,Cast” i pobierz odpowiednig aplikacje

na projektor.

. Uruchom pobrang aplikacje na projektorze i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.

. Otwérz centrum sterowania w telefonie komoérkowym, kliknij ,Kopiowanie ekranu”, a

nastepnie znajdz i potgcz urzadzenie. Znajdz nazwe projektora w aplikacji
w aplikaciji i kliknij ,Potacz”, aby zakonhczyé proces lustrzanego odbicia ekranu.
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Podtaczenie kablowe do funkcji lustrzanego
odbicia ekranu

1. Podtacz projektor do urzadzenia wej$ciowego za pomocg kabla HDMI.
2. Naci$nij przycisk a ” na pilocie, nastepnie wybierz ikone ,5 ”, a potem wybierz
kanat HDMI, co zakorczy proces potaczenia i wyswietlania.

*Urzadzenia wejsciowe sygnatu moga sie rézni¢ w poszczegdlnych systemach, dlatego nalezy
postepowac zgodnie z wymaganiami danego urzadzenia wejsciowego sygnatu.

(
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Sposob
czyszczenia
Przed czyszczeniem upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest odigczony.

Nie nalezy uzywa¢ ptynéw ani innych lotnych $rodkéw chemicznych do czyszczenia projektora ani
obiektywu. Nie nalezy dopusci¢ do dtugotrwatego kontaktu projektora z produktami gumowymi lub
winylowymi, poniewaz mogtoby to uszkodzi¢ powtoke ochronng i spowodowac jej ztuszczanie sie.

Czyszczenie projektora

1. Przetrzyj miekka, suchg bawetniang $ciereczka. W przypadku silnego zabrudzenia mozna
przetrze¢ powierzchnie miekka sciereczka zwilzong rozcienczonym neutralnym srodkiem
czyszczacym, a nastepnie osuszy¢ czystg, suchg Sciereczkg. Nalezy zachowaé szczegdlng
ostroznos$¢ podczas uzywania $ciereczek z widkien syntetycznych.

2. Nie uzywaj rozcienczalnikéw, benzenu ani zadnych innych rozpuszczalnikéw, aby nie doprowadzié do
pogorszenia jakosci lub ztuszczenia powtoki itp.

3. W przedniej czesci odkurzacza mozna umiescié szczotke, ktdra usunie zanieczyszczenia z wnetrza otworéw
wentylacyjnych.

Prosze nie uzywac¢ odkurzacza bez wtyczki ani nie czy$ci¢ bezposrednio przez otwory wentylacyjne.

4. Prosze nie drapaé projektora paznokciami ani innymi twardymi przedmiotami, aby uniknaé
zarysowan.

Czyszczenie projektora

1. Obiektyw nalezy czysci¢ w taki sam sposob, jak obiektyw aparatu fotograficznego: nalezy uzywaé
profesjonalnej suszarki lub papieru do czyszczenia okularéw i uwazac, aby nie zarysowac
obiektywu.

Usuwanie kurzu z wlotu i wylotu

1. Kurz w otworach wlotowych i wylotowych utrudnia wentylacje i podnosi temperature wewnatrz
urzgdzenia, co moze spowodowac awarie.

2. Po wytaczeniu projektora odtacz kabel zasilajacy.

3. Zewnetrzng powierzchnie wyczy$é odkurzaczem elektrycznym, na ktéry najpierw zatéz nasadke szczotkowa.
Uwaga: nie uzywaj odkurzacza bez koncéwki lub szczotki.

4. Regularnie wymieniaj bawetniany wktad przeciwpytowy.
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Wazne srodki bezpieczenstwa

Aby uzyskac efekt pasma, zaleca sie uzywanie projektora w ciemnym
pomieszczeniu.

1.

Nie nalezy instalowac projektora w miejscach, gdzie bezposrednio nawiewa na niego zimne lub ciepte
powietrze z klimatyzacji, poniewaz kondensacja wody lub wysoka temperatura mogg
spowodowac awarie projektora.

. Zapewnij odpowiednig wentylacje i upewnij sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zatkane, aby zapobiec
gromadzeniu sie ciepta wewnatrz projektora.

. Nalezy zapobiega¢ przedostawaniu sie do projektora ciat obcych, takich jak gwozdzie lub kawatki
papieru. Nie nalezy wktada¢ do projektora zadnych metalowych przedmiotéw, takich jak drut
zelazny lub Srubokret. Jesli do obudowy projektora dostanie sie jakis obcy przedmiot, nalezy
natychmiast go wylgczy¢ i zleci¢ jego usuniecie wykwalifikowanemu technikowi.

. Nie wylewaj zadnych ptynéw na projektor, aby nie doszto do wycieku pradu elektrycznego.

. Do transportu projektora nalezy uzywa¢ miekkich materiatéw opakowaniowych i chroni¢ go
przed silnymi wibracjami.

. Obszary w poblizu wylotu powietrza nagrzewajg sie zaréwno podczas pracy projektora, jak i po jego wylaczeniu;
dotkniecie ich dtornmi moze spowodowac oparzenia.

. Aby unikna¢ urazéw oczu, nie patrz bezposrednio w obiektyw, gdy projektor jest wigczony.

Uwaga:

Nie otwieraj obudowy, aby unikngé porazenia pradem elektrycznym. W celu konserwaciji skontaktuj
sie z wykwalifikowanym personelem serwisowym, poniewaz w projektorze nie ma zadnych czgsci,
ktére uzytkownicy mogliby naprawi¢ samodzielnie.

Nie nalezy naraza¢ projektora na dziatanie deszczu ani wilgoci, aby zapobiec awariom lub porazeniu
pradem elektrycznym. Ze wzgledow bezpieczenstwa projektor jest przeznaczony do uzytku w

temperaturach od 0 do 35°C.
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Oswiadczenie

E&Qﬁe to jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego eksploatacja podlega nastepujacym dwém warunkom:
(1) urzadzenie to nie moze powodowaé szkodliwych zakidcen oraz (2) urzadzenie to musi akceptowaé wszelkie
odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng
za zgodnos¢ z przepisami, mogg spowodowac utrate uprawnien uzytkownika do uzytkowania urzadzenia.

UWAGA: Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B
okreslonymi w czesci 15 przepisow FCC. Limity te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w pomieszczeniach mieszkalnych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energie o wysokiej czestotliwosci i, jesli nie zostanie zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcja,
moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikaciji radiowej. Nie mozna jednak zagwarantowac, ze w konkretnej
instalacji zaktocenia nie wystapia.

Jesli urzadzenie to powoduje zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna sprawdzié¢ poprzez
wylaczenie i ponowne wigczenie urzadzenia, zaleca sie uzytkownikowi podjecie proby wyeliminowania zaktécen
poprzez zastosowanie jednego lub kilku z ponizszych srodkéw:

-- Zmieniaj orientacje lub potozenie anteny odbiorcze;.

-- Zwigksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

-- Podiacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktorego podtaczony jest odbiornik.

-- Popro$ o pomoc sprzedawce lub doswiadczonego technika specjalizujgcego sie w radiofonii i telewizji.

To urzadzenie i jego antena (anteny) nie moga by¢ umieszczone w tym samym miejscu ani uzywane razem z
zadna inng anteng lub nadajnikiem.

Oswiadczenie dotyczace narazenia na promieniowanie
Aby zachowa¢ zgodnos$¢ z wytycznymi FCC dotyczacymi narazenia na promieniowanie RF, urzadzenie to
powinno by¢ zainstalowane i uzytkowane w odlegtosci co najmniej 20 cm od ciata.
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Wazne srodki bezpieczenstwa

Nie montowa¢ w miejscach, gdzie panuje wysoka
temperatura i wilgotnosc

Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych (ani
wlotowych, ani wylotowych) Nie montowa¢ w pomieszczeniach zapylonych i

zadymionych
Podstawowe
parametry

Nazwa produktu | Projektor Wanbo Zasada wyswietlania LCD

Zrédio $wiatta LED Warunki pracy -5-40°C

Tryb pracy Pilot Port wejsciowy HDMI/USB

Port wyjsciowy Wyjscie audio dla stuchawek | Wymiary urzadzenia 254 x 188,8 x 227,6
mm

Waga 2,8 kg Zasilanie 100-240V .
pradu przemiennego,
50/60 Hz, 2,5 A (maks.)

Akcesoria Instrukcja obstugi / Pilot zdalnego sterowania / Kabel zasilajacy

*Nalezy uzywac¢ na wysokosci do 5000 m n.p.m.

Sunnysoft s.r.o., dystrybutor



Lista pozycji

Projektor Instrukcja obstugi

UL
(awols

©

@
[6)

(

Pilot Kabel zasilajacy Zapasowa
bawetniana wktadka
przeciwpytowa

Uwaga: Bardzo dzigkujemy za zakup projektora Wanbo. Prosimy o sprawdzenie, czy dostarczony produkt i
akcesoria sg zgodne z ponizszg lista. Jesli tak nie jest, prosimy o niezwtoczny kontakt z dziatem obstugi
klienta firmy Wanbo.

Sunnysoft s.r.o., dystrybutor



Referencyjna odlegtos¢

projekcyjna
Rozmiar projekcji (cale) 40 70 100 130
Dtugos¢ * szeroko$¢ ekranu (cm) 89*50 155 x 87 221 x 125 288 x 162
Obiektyw — ptotno (m) 1,2 21 3,0 39

Zalecana wielkos¢

39m

3,0m

21m

1,2m

Uwaga: Optymalna odlegtos¢ projekcji dla tego projektora wynosi okoto 1,2 m-3,9 m. Jesli odlegtosc¢ jest
zbyt duza, jasnos¢ i ostros¢ obrazu ulegng pogorszeniu, co wptynie na jakos¢ ogladania.

Sunnysoft s.r.o., dystrybutor



Parowanie pilota

Wigcz pilota i umies¢ go w odlegtosci 10 cm od urzadzenia.

1. Naci$nij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski <a n
2. Zwolnij przyciski, gdy tylko kontrolka zacznie migag.

3. Pojawi sie strona parowania z komunikatem ,Parowanie zakoriczone sukcesem”. Pilot
zostat pomysinie sparowany.

Wskaznik

Diugie naci$nigcie w celu sparowania

{

Jesli parowanie nadal nie przebiega pomysinie, nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, a nastepnie
zrestartowac je zgodnie z powyzszymi instrukcjami.

Sterowanie gtosowe

Sterowanie gtosowe pilotem: Nacisnij i przytrzymaj przycisk jezyka« 8, » na pilocie, zbliz si¢ do pilota i
wypowiedz polecenie glosowe; nastepnie zwolnij przycisk sterowania gtosowego, aby zakonczy¢
operacje.

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz

Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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wanbo ‘ 3Google TV

Projektor Wanbo

CNavodiIa za uporabo Vali 1 Pro)

Pred uporabo tega projektorja prosimo, da natan¢no preberete ta navodila za uporabo.

Zahvaljujemo se vam, da ste kupili na$e izdelke. Zaradi vaSe varnosti in koristi prosimo, da pred uporabo
pozorno preberete ta navodila za uporabo. Ce ne boste upostevali navodil v navodilih za uporabo ali
varnostnih ukrepov in pride do poSkodbe, Skode na premozenju ali drugih izgub, podjetje ne prevzema
nobene odgovornosti.

HEAdvance MDoby  HOMI

AUDIO HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Sunnysoft s.r.o., distributer



Uvod v videz projektorja

Objektiv Fotoaparat

-
. 1\
\__

Vmesnik za
Noge ucenca
gimbal/dr
L J
(0] i
| O
‘ | | |
. B}
\\ i __J:r/
Zvocni izhod
Airinlet
Vhod zraka

(znotranjo protipra3no vato)

Vhod za
napajanje

AUX

prikljuCek
ON/

usB

HDMI

Zvocni izhod

—~

OFF

T

* Opis kontrolne lucke na gumbu za vklop

Stanje pripravljenosti: Rde¢a kontrolna lu¢ka
sveti neprekinjeno

Vkloplieno: Zelena kontrolna lucka sveti
neprekinjeno

Izhod zraka
(Ne pokrivajte)

Sunnysoft s.r.o., distributer



Povezava zunanje naprave

a5

1 HD: Racunalniki, igralne konzole

O db

2 USB-A: USB-kljuc, zunaniji trdi disk 3 AUX JACK: sluSalke

P¢Doby HDMI'

A U D | O HIGH-CEFINITIGN MULTIMECIA INTE AFACE

';}EAd\/a nce

Google TV je ime programske opreme te naprave in blagovna znamka podjetja Google LLC. Google, YouTube in
Google Cast so blagovne znamke podjetja Google LLC.

Izdelano na podlagi licence druzbe Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio in simbol dvojnega D so blagovne znamke
druzbe Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Izrazi HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress in logotipi HDMI so blagovne znamke

ali registrirane blagovne znamke podjetja HDMI Licensing Administrator, Inc.

Netflix je blagovna znamka druzbe Netflix, Inc.

Vse blagovne znamke, navedene tukaj, so blagovne znamke njihovih lastnikov.

Sunnysoft s.r.o., distributer



Daljinski
upravljalnik

pomba:

* Stanje vklopa: Z dolgim pritiskom na gumb POWER napravo izklopite, s kratkim pritiskom pa jo preklopite
v stanje pripravljenosti.

* lzklopljeno stanje: Za vklop pritisnite in drzite gumb POWER.

(5 @)

VKLOP/IZKLOP @ - — Focu
YouTube (@B Voulube) (4 VOL +
Netflix in Prime {NETFLIX )
Video prime video - — VOL—
Google Assistant 4 @ —— Nastavitve
Navigacijski gumb @
© (W bomov
( LiveTV - Televizija

L

Sunnvsoft s.r.o., distributer



Nastavitve ostrenja

Metoda 1: Ro¢no ostrenje

Pritisnite gumb za ostrenje na daljinskem upravljalniku in z gumbi za premikanje navzgor in
navzdol roéno nastavite ostrenje.

S kratkim pritiskom aktivirate samodejno ostrenje; takoj ko je samodejno ostrenje kon¢ano,
Prikazale se bodo moznosti roénega ostrenja. Z dolgim pritiskom aktivirate rocno ostrenje.

4 N

Live TV

C

Metoda 2: Samodejno ostrenje

1. Pritisnite gumb za nastavitve projektorja na daljinskem upravljalniku
2. Odprite [Nastavitve] in izberite [Projektor]-[Ostrenje] za ostrenje

/_ =,

® Press Setting button on w e \\

[CESN e projector's remote control | Settings

pommmmmmmm———— Projector

=10 o Channels and inputs

o J vy ) | | | EEED
Display and seund Keystone Correction
Network and Intemet

® @ Advanced Settings

Accounts and profiles
Privacy Energy & Performance

Bluetooth Speaker Mode

e )
N D

Nasveti: Vmesnik se bo ob¢asno posodabljal, zato prosimo, da njegovo trenutno podobo preverite na zaslonu.

Sunnysoft s.r.o., distributer



Nastavitve kalibracije

Metoda 1: Ro&ni zagon samodejne korekcije
Z premikanjem projektorja lahko sproZite samodejno ostrenje v realnem

in popravkom trapezne popacenosti, s imer zakljucite kalibracijo slike v enem koraku.

a N

Metoda 2: Ro&na korekcija

Ce slika zahteva dodatno natanéno prilagajanje,

prejdite v [Nastavitve] in izberite [Projektor]-[Korekcija trapezne popacéenostil-[Ro¢na
korekcija trapezne popacenosti], s Cimer vstopite v kalibracijski vmesnik. S tipko OK na
daljinskem upravljalniku izberite kot, ki ga Zelite popraviti, in s pus€icami premaknite polozaj
popravka roba slike.

I ~ Y Roéna korekcija trapezne I
Projector Keystone Correction Wopacenostl =
< >

Auto Keystone Carrection

Focus

Advanced Settings Keystone Correction Settings

Energy & Performance Image Adaptation

Reset to De It |
Blustooth Speaker Mode eset to Default Image

S a /

Nasveti: Vmesnik se bo ob¢asno posodabljal, zato prosimo, da njegovo trenutno stanje preverite na zaslonu.

Sunnysoft s.r.o., distributer



BrezziCno pretakanje zaslona

Nacin 1: Google Cast®"

Ce Zelite prenesti vsebino s telefona / tabliénega radunalnika / radunalnika na projektor:

* PoveZite telefon / tablico / radunalnik in projektor z istim omrezjem Wi-Fi.

* Odprite aplikacijo, iz katere Zelite predvajati. V aplikaciji kliknite na video, ki ga
Zelite predvajati, in kliknite na ikono Cast.&]

* Na telefonu / tablici / raunalniku kliknite in izberite ime projektorja, na katerega
Zelite predvajati

* Ko se spremeni barva ikone Cast, pomeni, da ste se uspesno povezali.

* Ce Zelite prenehati s predvajanjem, kliknite ikono »odklop« na napravi (telefonu, tablici ali
racunalniku) in izberite » Odklopi«.

Metoda 2: Airplay

a. Prepri¢ajte se, da sta naprava iOS in projektor povezana z istim omreZjem Wi-Fi.

b. V trgovini z aplikacijami pois¢ite kljutno besedo »Airplay« ali »Cast« in prenesite
ustrezno aplikacijo na projektor.

C. Zazenite preneseno aplikacijo na projektorju in sledite navodilom v aplikaciji.

d. Odprite nadzorno sredide mobilnega telefona, kliknite na »Zrcaljenje zaslona« ter
poiscite in povezite napravo. V aplikaciji poiS€ite ime projektorja
v aplikaciji in kliknite na »Povezi«, s imer zakljucite zrcaljenje zaslona.

Sunnysoft s.r.o., distributer



Kabelsko povezavo za zrcaljenje zaslona

1. Projektor in vhodno napravo povezite s kablom HDMI.

2.Pritisnite gumb »Q « na daljinskem upravljalniku, nato izberite ikono »=2] «in
izberite HDMI-kanal, s €imer boste zakljucili povezavo in prikaz.

*Naprave za vhod signala se lahko razlikujejo med posameznimi sistemi, zato je treba
upostevati zahteve zadevne naprave za vhod signala.

(
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Nacin CiSCenja

Pred CiSCenjem se prepricajte, da je napajalni kabel odklopljen.

Na projektorju in objektivu ne uporabljajte tekocin ali drugih hlapnih kemikalij. Preprecite, da bi
se izdelki iz gume ali vinila dalj ¢asa dotikali projektorja, saj bi to poSkodovalo povrSinsko
obdelavo in povzrocilo njeno lus€enje.

Cigsenje projektorja
1. Obrisite ga z mehko, suho bombaZno krpo. V primeru mo&ne umazanije lahko povrsino

obriSete z mehko krpo, namoceno v razred€enem nevtralnem Cistilu, nato pa jo osusite s
¢isto, suho krpo. Pri uporabi krp iz sinteti¢nih vlaken bodite $e posebej previdni.

2. Ne uporabljajte razredgil, benzena ali drugih topil, da ne bi prislo do poslabsanja kakovosti ali
lu§€enja povrsinske obdelave itd.

3. V spredniji del sesalnika lahko vstavite krtaco, ki odstrani umazanijo iz notranjosti prezracevalnih odprtin.
Prosimo, sesalnika ne uporabljajte brez priklju€ka in ne Cistite neposredno skozi prezra€evalne odprtine.

4. Prosimo, ne opraskajte projektorja z nohti ali drugimi trdimi predmeti, da prepredite
nastanek praske.

Cig&enje projektorja

1. Objektiv ¢istite na enak nacin kot objektiv fotoaparata: uporabite profesionalni susilnik za lase ali

papir za CiS¢enje ocal in pazite, da ne opraskate objektiva.

Cig&enje prahu iz vhoda in izhoda
1. Prah v vhodu in izhodu ovira prezradevanje in pove&uje notranjo temperaturo, kar lahko
povzroci okvaro.

2. Po izklopu projektorja odklopite napajalni kabel.

3. Zunanijo povrsino odistite z elektri¢nim sesalnikom, na katerega najprej namestite krtacno glavo.
Opozorilo: ne uporabljajte sesalnika brez prikljuc¢ka ali krtace.

4. Redno menjajte protipradno bombazno jedro.

Sunnysoft s.r.o., distributer



Pomembni varnostni ukrepi

Za doseganje pasovnega ucinka priporo¢amo uporabo projektorja v
temnem prostoru.

1.

Ne names¢ajte ga na mestih, kjer nanj neposredno piha hladen ali topel zrak iz klimatske
naprave, saj lahko kondenzacija vode ali visoka temperatura povzrocita okvaro
projektorja.

. Zagotovite zadostno prezracevanije in se prepriCajte, da prezraevalne odprtine niso zamasene,
da se prepreci kopicenje toplote znotraj projektorja.

. Preprecite, da bi v projektor vdrli tuji predmeti, kot so Zeblji ali koS¢ki papirja. V projektor ne
vstavljajte nobenih kovinskih predmetov, kot so Ziéna vrv ali izvija&. Ce v ohigje projektorja
vdre kakSen tuji predmet, ga takoj izklopite in njegovo odstranitev prepustite strokovnemu
serviserju.

. Na projektor ne polivajte nobenih tekocin, da ne pride do uhajanja elektricnega toka.

. Za prevoz projektorja uporabljajte mehke embalazne materiale in ga zaScitite pred
mocnimi vibracijami.

. Obmogja v blizini izhoda zraka se med delovanjem projektorja in tudi po njegovem izklopu segrejejo;
pri dotiku z rokami lahko pride do opeklin.

. Da ne bi prislo do poSkodb o€i, prosim ne glejte neposredno v objektiv, ko je projektor vklopljen.

Opomba:

Ne odpirajte ohi§ja, da se izognete poskodbam zaradi elektricnega toka. Za vzdrzevanje se
obrnite na usposobljeno strokovno servisno osebje, saj v projektorju ni nobenih delov, ki bi jih
uporabniki lahko popravili sami.

Projektorja ne izpostavljajte deZju ali vlagi, da preprecite okvare ali poSkodbe zaradi elektricnega

toka. Zaradi varnostnih razlogov je projektor namenjen uporabi pri temperaturah med 0 in 35 °C.

Sunnysoft s.r.o., distributer



|zjava FCC

Ta naprava je v skladu z delom 15 pravil FCC. Delovanje je podvrzeno naslednjima pogojema: (1) ta naprava
ne sme povzrocati Skodljivih motenj in (2) ta naprava mora sprejemati vse sprejete motnje, vkljuéno z
motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje.

Spremembe ali prilagoditve te naprave, ki niso bile izrecno odobrene s strani, odgovorne za skiadnost s
predpisi, lahko povzrocijo izgubo pravice uporabnika do uporabe naprave.

OPOMBA: Ta naprava je bila testirana in je bilo ugotovljeno, da izpolnjuje omejitve za digitalne naprave
razreda B v skladu z delom 15 predpisov FCC. Te omejitve so dolocene za zagotavljanje ustrezne zascite
pred Skodljivimi motnjami v stanovanjskih prostorih. Ta naprava ustvarja, uporablja in lahko oddaja
visokofrekvencno energijo ter lahko povzro¢i Skodljive motnje v radijskih komunikacijah, ¢e ni namescena in
se ne uporablja v skladu z navodili. Vendar ni mogoce zagotoviti, da v konkretni namestitvi do motenj ne bo
prislo.

Ce ta naprava povzro¢a motnje pri sprejemu radijskih ali televizijskih signalov, kar lahko ugotovite z izklopom
in ponovnim vklopom naprave, priporo¢amo uporabniku, da poskusi odpraviti motnje z enim ali ve¢ od
naslednjih ukrepov:

-- Spremenite usmeritev ali polozaj sprejemne antene.

-- Povecajte razdaljo med napravo in sprejemnikom.

-- Napravo prikljucite v vti¢nico v drugem elektricnem krogu, kot je tisti, v katerega je prikljucen sprejemnik.

-- Za pomo¢€ se obrnite na prodajalca ali izkuSenega tehnika, specializiranega za radio in televizijo.

Ta naprava in njena antena (antene) ne smeta biti name$&eni na istem mestu niti delovati skupaj z
nobeno drugo anteno ali oddajnikom.

Izjava o izpostavljenosti sevanju
Da bi upostevali smernice FCC o izpostavljenosti RF-sevanju, je treba to napravo namestiti in uporabljati
v minimalni razdalji 20 cm od telesa.

Sunnysoft s.r.o., distributer



Pomembni varnostni ukrepi

Ne names$¢&ajte na mestih s slabo Ne names$cajte na mestih, kjer je vroCe in vliazno
prezradevanjem

Ne names$¢ajte v pradnih in zakajenih prostorih
Ne pokrivajte prezracevalnih odprtin (niti
vstopnih niti izstopnih)

Osnovni parametri

Ime izdelka Projektor Wanbo Nacelo prikazovanja LCD

Svetlobni vir LED Delovno okolje -5-40°C

Nacin delovanja | Daljinski upravljalnik Vhodni prikljuéek HDMI/USB

Izhodni prikljucek| Avdio izhod za sluSalke Dimenzije naprave 254 x 188,8 x 227,6
mm

N o 100-240V

Teza 28kg Napajanje izmeniCnega toka,
50/60 Hz, 2,5 A (maks.)

Pribor Navodila za uporabo / Daljinski upravljalnik / Napajalni kabel

*Uporabljajte na nadmorskih visinah do 5000 m.

Sunnysoft s.r.o., distributer



Seznam postavk

Projektor Navodila za uporabo
% |
@ @ ——

ORL

&R
\

Daljinski upravljalnik Napajalni kabel Nadomestna
bombazna viozka,
odporna proti
prahu

Opomba: Najlep$a hvala za nakup projektorja Wanbo. Preverite, ali so priloZeni izdelek in dodatki v
skladu z navedenim seznamom. Ce to ni tako, se pravo€asno obrnite na sluzbo za pomoc¢ strankam
podjetja Wanbo.
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Referencna projekcijska razdalja

Velikost projekcije (palcev) 40 70 100 130
Dolzina * $irina platna (cm) 89*50 155 x 87 221 x 125 288162
Objektiv — platno (m) 1,2 21 3,0 39

Priporoc¢ena velikost

39m

30m

21m

1,2m

Opomba: Optimalna projekcijska razdalja za ta projektor je priblizno 1,2 m-3,9 m. Ce je razdalja
prevelika, se zmanjSata svetlost in ostrina slike, kar vpliva na gledalsko izku$njo.

Sunnysoft s.r.o., distributer



Povezovanje daljinskega
VLletg éM\IJﬁJLQ\!J;% in ga postavite v razdaljo 10 cm od naprave.

1. Hkrati pritisnite in pridrzite tipki « a n
2. Gumb spustite, ko zasveti kontrolna lucka.

3. Prikaze se stran za povezovanje z obvestilom »Povezovanje uspedno«. Daljinski
upravljalnik je uspeSno povezan.

Indikator

S podolgim pritiskom se povezite

[

Ce se povezovanie e vedno ne uspe, je treba napravo odklopiti iz napajanja in jo nato ponovno zagnati v
skladu z zgornjimi koraki.

Glasovno upravljanje

Glasovno upravljanje daljinskega upravljalnika: pritisnite in pridrzite gumb za jezik » # 4 » « na
daljinskem upravljalniku, priblizajte se upravljalniku in izgovorite glasovni ukaz; nato spustite
gumb za glasovno upravljanje, s ¢imer zakljucite upravljanje.

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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wanbo ‘ 3Google TV

Wanbo projektor

Q/odié za korisnike Vali 1 Pro )

Molimo proditajte ovaj prirucnik paZljivo prije upotrebe ovog projektora.
Hvala $to ste kupili naSe proizvode. Radi vase sigurnosti i koristi, paZljivo procitajte ovaj priru¢nik prije

uporabe. Tvrtka ne prihvaca nikakvu odgovornost za ozljede, Stetu na imovini ili druge gubitke koji
proizlaze iz nepostivanja uputa u priruéniku ili sigumosnih mjera.

e ooy HEmI

AUDIO HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Uvod u dizajn projektora

Lec¢a kamere

Interfejs za
Noge student
gimbal/dr
L =]
8] L]
O

|
|

Audio izlaz

Airinlet

Ulaz zraka

Uvodna snaga

(s unutarnjom zastitom od prasine)

AUX

konektor

ON/OFF

usB

HDMI

Audio izlaz

—~

T

* Opis indikatora tipke napajanja u nacinu

mirovanja: crveno indikatorsko svjetlo je
neprestano upaljeno

Ukljuceno: Zelena indikatorska svjetla su stalno
upaljena

Ventilacijski otvor
(Ne prekrivati)
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Povezivanje vanjskog
uredaja

1 HD: racunala, igrace konzole

= &
B —=

2 USB-A: USB flash pogon, vanjski tvrdi disk 3 AUX priklju€ak: sluSalice

P¢Doby HDMI'

A U D | O HIGH-CEFINITIGN MULTIMECIA INTE AFACE

';}EAd\/a nce

Google TV je naziv softverskog okruzenja ovog uredaja i zastitni znak tvrtke Google LLC. Google, YouTube i

Google Cast su zastitni znakovi tvrtke Google LLC.

Proizvedeno pod licencom tvrtke Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio i simbol dvostrukog D zastitni su znakovi tvrtke
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Izrazi HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress i HDMI logotipi zastitni su znakovi ili
registrirani zastitni znakovi tvrtke HDMI Licensing Administrator, Inc.

Netflix je zastitni znak tvrtke Netflix, Inc.

Sve ovdje navedene marke zastitni su znakovi svojih viasnika.
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Daljinsko
upravljanje

pomen

Ukljucenije: Pritisnite i drzite tipku POWER da biste iskljucili uredaj; kratko je pritisnite da biste presli u

stanje pripravnosti.

Isklju€eno stanje: Da biste ukljudili, pritisnite i drzite tipku POWER.

(5 @)

UKLJUCIISKLJUCI

YouTube

©

— Kamer a g|asno

Netflix i Prime

Video

Google Assistant

Gumb za navigaciju

Natrag

(EBVouTube) [ 4
{NETFLIX )

prlrrle_\gdeo -

v @)

5

éa+

VOL —

— Postavke

®
©)

Live TV

Pocetna

:

L

Sunnvsoft s.r.o., distributer

TV



Postavke fokusa

Metoda 1: Ruéni fokus

Pritisnite gumb za fokus na daljinskom upravljacu i koristite tipke gore i dolje za ru¢no
podeSavanje fokusa.

Kratko pritisnite za aktivaciju autofokusa; kada se autofokus dovrsi,
Prikazat ée se opcije ruénog fokusa. Pritisnite i drzite da biste aktivirali ruéni fokus.

4 N

Live TV

C

Metoda 2: Automatski fokus

1. Pritisnite gumb za postavke projektora na daljinskom upravijadu
2. ldite na [Postavke] i odaberite [Projektor]-[Fokus] za pode$avanje fokusa

\
)

~
® Press Setting button on e \\
[CESN e projector's remote control | Settings
emmmmmmmmmes Projector
=15/ = Channels and inputs
(oM J e )| || S
Display and sound Keystone Correction
Network and Internet
® @ Advanced Settings
Accounts and profiles
Privacy Energy & Performance
Bluetooth Speaker Mode
\_ — |

N Y

Savijeti: Sucelje ée se s vremena na vrijeme azurirati; molimo provjerite zaslon za trenutni raspored.

Sunnysoft s.r.o., distributer



Postavke kalibracije

Metoda 1: Ru&no pokretanje automatske korekcije
Pomicanje projektora mozZe pokrenuti automatsko fokusiranje u stvarnom vremenu

i korekciju trapezne distorzije, Cime se kalibracija slike dovrSava u jednom koraku.

a N

Metoda 2: Ru&na korekcija

Ako slika zahtijeva dodatno fino podeSavanje,
idite na [Postavke] i odaberite [Projektor]-[Korektivna dioptrija]-[Ru¢na korekcija dioptrije]
kako biste usli u sucelje za kalibraciju. Koristite gumb OK na daljinskom upravljacu za

odabir ugla koji Zelite ispraviti i tipke sa strelicama za podeSavanje poloZaja korekcije ruba
slike.

7 ~ Y Ruéna korekcija keystone efekta I
Fd ~
Projector Keystone Correction
< >
Focus Auto Keystone Carrection
Advanced Settings Keystone Correction Settings
Energy & Performance Image SRzl
Bluetoath Speaker Mode Reset to Default Image
< >
s . <& j

Savijeti: Sucelje ¢e se s vremena na vrijeme azurirati; molimo provjerite zaslon za trenutnu verziju.
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BeziCni prijenos zaslona

Metoda 1: Google Cast™"

Za prijenos sadrzaja s vaSeg telefona / tableta / raunala na projektor:

Poverzite svoj telefon / tablet / radunalo i projektor na istu Wi-Fi mrezu.

Otvorite aplikaciju iz koje Zelite prenositi. U aplikaciji dodirnite video koji zelite
prenositi, a zatim dodirnite ikonu Cast.&]

Na svom telefonu / tabletu / raéunalu dodirnite i odaberite naziv projektora na
koji zelite prenositi

Kad se boja ikone Cast promijeni, to znaci da ste se uspjeSno povezali.

Za zaustavljanje prijenosa, kliknite ikonu "Odspoj" na svom uredaju (telefonu, tabletu ili
racunalu) i odaberite 'Odspoj'.

Metoda 2: AirPlay

a.

Provjerite jesu li vas iOS uredaj i projektor povezani na istu Wi-Fi mreZu.

b. Potrazite klju¢nu rije¢ "AirPlay" ili "Cast" u trgovini aplikacija i preuzmite odgovarajuéu

aplikaciju na svoj projektor.

. Pokrenite preuzetu aplikaciju na projektoru i slijedite upute u aplikaciji.

. Otvorite kontrolni centar na svom mobilnom telefonu, dodirnite 'Prikaz ekrana', zatim

potrazite i povezite se s uredajem. U aplikaciji pronadite naziv projektora
u aplikaciji i dodirnite "Povezi" kako biste dovrsili ogledavanje zaslona.
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Kablovski prikljuCak za ogledavanje zaslona

1. PoveZite projektor i ulazni uredaj HDMI kabelom.

2. Pritisnite gumb "&& " na daljinskom upravljatu, zatim odaberite ikonu S
odaberite HDMI kanal kako biste dovrsili povezivanje i prikaz.

*Uredaiji za ulazni signal mogu se razlikovati ovisno o sustavu, stoga slijedite upute za
odredeni uredaj za ulazni signal.

(
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Upute za

ciscenje

Prije €iS¢enja provijerite je li kabel za napajanje iskljucen.

Ne koristite tekucine ili druge hlapljive kemikalije na projektoru ili le¢i. Ne dopustite da gume ili

vinilni proizvodi budu u produljenom kontaktu s projektorom, jer to moze ostetiti zavrSnu obradu
i uzrokovati ljustenje.

Cigéenje projektora
1. Obrisite mekom, suhom pamuénom krpom. Ako je povrsina jako zaprljana, moZete je

obrisati mekom krpom natopljenom razrijedenim neutralnim deterdZzentom, a zatim je osusiti
¢istom, suhom krpom. Posebno pazite pri koriStenju krpa od sintetickih viakana.

2. Ne koristite razrjedivace, benzen ili bilo koja druga otapala jer to moZe uzrokovati propadanije ili
ljuStenje zavrdne obrade itd.

3. U predniji dio usisavata moZe se umetnuti Getka za uklanjanje prijavtine iz unutrasnjosti ventilacijskih otvora.
Molimo ne koristite usisava¢ bez prikljucka niti Cistite izravno kroz otvore za ventilaciju.

4. Molimo vas da ne grebete projektor noktima ili drugim tvrdim predmetima kako biste
sprijecili ogrebotine.
Cigéenje projektora
1. Odistite leéu na isti nacin kao leéu fotoaparata: upotrijebite profesionalni susilo za kosu ili papir za

CiScenje leca i pazite da ne ogrebete lecu.

Cigéenje prasine iz ventilacijskih otvora

1. Prasina u otvorima za dovod i odvod zraka ometa ventilaciju i poveéava unutarnju
temperaturu, $to moze uzrokovati kvar.

2. Nakon iskljugivanja projektora, odspojite kabel za napajanje.

3. Ocistite vanjsku povrsinu usisavatem opremljenim nastavkom s ¢etkom.
Upozorenje: ne koristite usisava¢ bez nastavka ili Cetke.

4. Redovito mijenjajte pamucni filter otporan na prasinu.
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Vazne sigurnosne mjere

Za postizanje najboljih rezultata preporucuje se projektor koristiti u mracnoj
prostoriji.

1. Ne instalirajte ga na mjestima koja su izravno izlozena hladnom ili toplom zraku klima-uredaja,
jer kondenzacija ili visoke temperature mogu uzrokovati neispravnost projektora.

2. Osigurajte odgovarajuéu ventilaciju i provjerite da ventilacijski otvori nisu zacepljeni kako biste
sprijecili nakupljanje topline unutar projektora.

3. Sprijecite ulazak stranih predmeta, poput ¢avala ili komadica papira, u projektor. Nemojte
umetati metalne predmete, poput Zeljezne Zice ili odvijaca, u projektor. Ako strani predmet
ude u kuciste projektora, odmah ga iskljucite i neka ga ukloni kvalificirani tehni¢ar.

4. Ne prolijevaijte tekucine po projektoru kako biste sprijecili elektriéni udar.

5. Koristite mekani materijal za pakiranje pri transportu projektora i zastitite ga od jakih
vibracija.

6. Podrugja u blizini izlaznih otvora za zrak postaju vruéa tijekom rada i nakon iskljucivanja projektora;
dodirivanje tih podruéja rukama moze uzrokovati opekline.

7. Kako biste izbjegli ozljedu oka, nemojte gledati izravno u objektiv dok je projektor ukljucen.

Napomena:

Ne otvarajte poklopac kako biste izbjegli elektriCni udar. Za odrzavanje kontaktirajte
kvalificirano servisno osoblje jer unutar projektora nema dijelova koje korisnik moze sam
servisirati.

Ne izlaZite projektor kisi ili vlazi kako biste sprijecili kvarove ili elektri¢ni udar. Iz sigurnosnih razloga

projektor je dizajniran za rad na temperaturama izmedu 0 i 35 °C.
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|zjava FCC-a

Ovaj uredaj je u skladu s dijelom 15 pravila FCC-a. Rad je podlozZan sljedeca dva uvjeta: (1) ovaj uredaj ne
smije uzrokovati Stetne smetnje, i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, ukljucujuéi smetnje
koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.

Promjene ili izmjene na ovoj opremi koje nije izri€ito odobrila strana odgovorna za sukladnost mogu
ponistiti ovlasti korisnika za rukovanje opremom.

NAPOMENA: Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je u skladu s ogranienjima za digitalni uredaj klase
B, u skladu s dijelom 15. pravila FCC-a. Ta su ograni¢enja osmislijena kako bi pruZila razumnu zastitu od
Stetnih smetniji u stambenoj instalaciji. Ova oprema generira, koristi i moze zraciti energiju radiofrekvencija
te, ako nije instalirana i koristena u skladu s uputama, moze uzrokovati Stetne smetnje radijskoj komunikaciji.
Medutim, ne postoji jamstvo da se smetnje nece pojaviti u odredenoj instalaciji.

Ako ova oprema uzrokuje smetnje radijskog ili televizijskog prijema, $to se moze utvrditi isklju€ivanjem i
ponovnim uklju€ivanjem opreme, korisniku se preporuéuje da poku$a otkloniti smetnje jednim ili viSe
sljedec¢ih mjera:

-- Reorijentirajte ili premjestite prijemnu antenu.

-- Poveéajte udaljenost izmedu uredaja i prijamnika.

-- Ukljucite uredaj u utinicu na drugom krugu od onog na koiji je prikljuéen prijemnik.

-- Za pomo¢ se obratite svom prodavadu ili iskusnom radio/TV tehni¢aru.

Ovaj uredaj i njegova(e) antena(e) ne smiju se nalaziti na istom mjestu niti raditi zajedno s bilo kojom
drugom antenom ili predajnikom.

Izjava o izloZenosti zraCenju
Kako bi se udovoljilo smjernicama FCC-a o izlozenosti RF zragenju, ova oprema treba biti postavljena i
koriStena na minimalnoj udaljenosti od 20 cm od tijela.
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Vazne sigurnosne mjere

Ne blokirajte ventilacijske otvore (ni usisne ni

Ne instalirajte u pradnjavim ili dimnim podrucjima

ispusne)
Osnovne
specifikacije
Naziv proizvoda | Wanbo projektor Nacelo rada zaslona LCD
Izvor svjetlosti LED Radno okruzenje -5-40°C
Nacin rada Daljinski upravlja¢ Ulazni prikljucak HDMI/USB

Izlazni priklju¢ak

Zvuéni izlaz za sluSalice

Dimenzije uredaja

254 x 188,8 x 227,6
mm

TezZina

2,8 kg

Napajanje

100-240 V
AC, 50/60 Hz, 2,5 A
(maks.)

Dodatna oprema

Upute za uporabu / Daljinski upravlja¢ / Kabl za napajanje

Upotrebljavati na nadmorskim visinama do 5.000 metara.
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Popis stavki

Projektor Upute za uporabu

o)

ORL

@,
[2)

(

Daljinski upravlja¢ Kabel za napajanje Zamjgn_ski
pamucni filter
otporan na prasinu

Napomena: Hvala vam puno na kupnji Wanbo projektora. Molimo provjerite odgovaraju li proizvod i
priloZzeni dodaci popisu. Ako nije tako, molimo vas da $to prije kontaktirate Wanbo korisni¢ku sluzbu.
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Referentna udaljenost projekcije

Veli¢ina projekcije (inci) 40 70 100 130
Duljina * §irina platna (cm) 89*50 155 x 87 221 x 125 288 x 162
Leca — platno (m) 1.2 21 3.0 39

Preporucena veli¢ina

39m

30m

21m

1,2m

Napomena: optimalna udaljenost projekcije za ovaj projektor iznosi otprilike 1,2 m-3,9 m. Ako je
udaljenost prevelika, svjetlina i ostrina slike bit ée smanjene, $to ée utjecati na vase iskustvo
gledanja.
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Upairavanje daljinskog
UHBE@MM@&}Q/M i postavite ga unutar 10 cm od uredaja.

1. Pritisnite i drzite « a "
2. Otpustite tipke ¢im indikatorna svjetla zasvijetle.

3. Prikazat ¢e se stranica za uparivanje s porukom "Uparivanje uspje3no"”. Daljinski
upravljac je uspjesno uparen.

Pokazivat _

Pritisnite i drzite za uparivanje

[

Ako uparivanje i dalje ne uspije, odspojite uredaj s napajanja, a zatim ga ponovno pokrenite slijedeci gore
navedene korake.

Glasovna kontrola

Glasovna kontrola na daljinskom upravljacu: Pritisnite i drZzite gumb "«.8, » " na daljinskom
upravljacu, priblizite se upravljacu i izgovorite glasovnu naredbu; zatim otpustite gumb za
glasovnu kontrolu kako biste dovrsili naredbu.

Dobavlja¢/distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Ceska Republika
www.sunnysoft.cz
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